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Flivárosi bankal~pitók Aradon. 
Arad, december 16. 

Egy nagyszabásu bankalapitás terve· 
zőinek megbizásából két ur járt ma Ara
don, hogy az aradi pénzintéz~tek vezeto
ségét ezen baukalapitásban való részvé· 
telre kapacitálja. . . 

A. bank célja, amint ezen urak előad
ták, az volna, hogy a vidéki pénzintézetek 
visszleszámitolási hitelszükségletét elégitse 
ki 'és egyuttal· a vidéki pénzintézeteknek 
egymás között, valamint a vidéki és fő
városi, meg külföldi pénzintézetek között 
fenforgó hitelforgalomban a clearing sze
repet töltse be. Az uj bank részvénytőké-

TA~CA. 
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Az Isten ujj a. 
' h-ta: Szabó Fere1o. 

]';gy másután két iz ben is lecsapott az Is· 
ten haragja. Először a feneketlen keresedi tó· 
ba, melyan nehéz átok ül, amióta Simon Rózsi 
beletemetkezett. Azután a Zádorék jegenye 
nyárfáj!i.ba, mely sustorogva lobogott s a szél· 
ben ida.oda imbolygó tüzkoronájával fényes 
rajzokat irt a borulatos levegőbe. 

- Az Isten ujja, édes lelkem l Mondotta 
a vén pap.Zsuzsó néninek, aki serényen ko· 
pogbatta az olvasó gyöngyeit s fáradt tekin.te· 
tévet a keresedi tó fényoszlopát nézte. 

- Megint beleöli magát valaki. Azt je
lenti ... Nem Zádorékra gondolt, hogy az ls· 
ten ujj át emlegette 'l · 

-- Rossz erk:ölcsü fiu volt. Kertiltá a tem
plomot. Rossz volt a lelke. Másképen nem le· 
het megmagyarázni a dolgot, hogy igy oda 
iudta b.agyni az apai házat ... Az a szarka 
pedig szemtelen egy állat. Mind elhordja a csir· 
kéket, ha nem állitjuk fel a fogókat. Még ma 
... vagy legkésőbb holnap. 

A rozoga batár egyenesen az ajté felé fa· 
rolt. A tisztelendő ur marokra fogta a foltos 
esllernyőt, melynek: drótbordái itt-oLt kilátszot· 
tak a szakadozó vászonból. Az ajtóból azonban 
Yisszaford•lt s kissé kemény, de mégis kene· 
tes hangon szólt vissza. 
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jét tíz miUíó koronában tervezik. A terve
zet szerint a banknak elso sorban azok a 
vidéki pénzintézetek lennének a részvé
nyesei, a melyek hitell{özvetitését igénybe 
veszik. Az alapiták mintegy 400 virléh 
pénz-intézet tészvételére számitanak a bank
alapitás tervénéL 

Ezen bankalapitás terve már elóbb 
hírlett, sőt egy pénzügyi szaklap szerint 
az annak létesítésére irányuló mozgalom
nak Hü~ronymi Károly országgyűlési kép
viselő áll az élén. Azonban Hieronymi még 
egyáltalában nem foglalkozott az uj ala
pitássat A mo1galom érdekében főképen 
Barta Odön, Heltai Ferenc, Krasznay Fe
rene, Solymossy Lajos országgyülési képvi
selők, továbbá Lukács György dr. Békés
és Fenyve,s8y Ferenc Veszpréromegye főis
pán dolgoznak 
_. A mint . értesülünk, a bankalapitás 

megbizottai Aradon vajmi kevés m·edményt 
értek el, mert a helybel?. pénzintézetek vezetói 
egyel6re várakozó állá..<Jpontot foglalnak el. Ez 
annyival is inkább indokoltnak látszik, 
mivcl a nagyobb vi<h'ki pénzint.ózet.ek, 
arra való tekintettel, hogy a Magyar 
Takal'ékpénztárak Központi J elzálogbankja 
már régebben · foglalkozik · üzletkörének 

. a visszleszámítolással vaió kibóvitésé-. 
vel és azon viszonynál fogva, a mely 
ezen pénzintézeteket a nevezett b<i.nkkal 
összeköti, egyelőre távol tartották magu
kat az egész akciótól ; és kétségtelen is, 
hogy a szóban forgó bankalapitás ezen 
legnagyobb és legrégibb pénzintézetek hoz-

- Azzal a tóval pedig hagyjon fel lelkem. 
Nem jó kisérLeni az Istent! 8 csendesen tovább 
lépkedett. hogy ne kellessék feleselni Zsuzsó 
néni vel. 

Az égen lomha szárnyu felhők kergetöz. 
tek. A tócsKában itt-ott fényesen villogott a 
bujkáló csillagok fénye. Az eső egészen .,l!illt; 
de az udvarház csatornái még zuhogva öntötték 
a vizet. 

- Tisztelt vendégko!izoru ! Kedves· mát· 
kapár! - hangzik fel olykor vékonyan, kenet
teljesen. 

Z;\doréknál vigan vannak, mintha az a 
fekete szárnyu vihar át se robogott volna a 
világon. A jegenyefa sziporkás fáklyája is 
kialudt ; nines, a mi rémitse a lakodalomra 
egybegyült rokonságot. Juliska, a nevelt lány, 
feJén menyasszonyi fátyollal ül az asztalfőn; 
mellette Sámson Gergely, .a boldog vőlegény. 
Hanem azért a vén tisztelendő most is el-el· 

~ mondogatja, ha a távoli villám végignyilal az 
ég alján: 

- Jó em berekre nem haragszik az Isten ! 
. Zádorné nagvasszony, ha szerét ejtheti, pil· 

lanatra az ifju párhoz lopózik: s megsimogatja 
a Juliska égő homlokát. · 

- Lelkem gyermekem t Csak ennyit mond 
mivel hangját elfojtotta valami. 

- Ne sirjon édes anyám . . . Az Isten, 
akarta igy ! - Suttog a leány vigasztalva. Az· 
tán ő is sir. De ezt a gyötrő fájdalmat nem 
igen veszik észre. Hiszen igy szok:ott ez lenni 
minden lakodalomban. 

... .... k 1.4: ....... 

·Aradi i>:< !:!laTJildi eg-~·e:-:ült 

YaJ.<utak palt,!ajúban. 
n:u;fu;o;.,;z ül: :1~< 

·.Aradi Nyomda Resz\'ény
Társaság ... 

József rüherezeg-ut 2~. sz.· 
TEU;r·oN-SZiM: illt. 

Szerda, december 17. 

zájárulása nélkül, - a melyek ugy a 
multjoknál. mint az általuk képviselt nagy 
tökénél fogva hivatva volnának . ezen ter· 
vet előmozdítani, - alig volna lehetséges .. 

Információink szerint eddig csakis ki
sebb pénzintézetek írták alá a bemutatott 
tervezetet s ezekkel nagyszabásu · dolgot · 
teremteni bajos. 

Az eszme különben nem uj. A mint 
említettük. a Magyar Takarékpénztárak 
Központi ~Jelzálogbankja is foglalkozik üz
letkörének ily értelmü kiterjesztéséveL 
Azonban, ha figyelembe· veszik, hogy kü-
l önösen a jól vezetett nagyobb vidéki pénz- · · 
intézetek egyáltalán nincsenek utalva ily 
központi intézet közvetitésére, akkor kétség
telenné válik, hogy főkép a kisebb vidéki 
pénzintézetek szempontjából s csakis az ó 
részükre szükséges ily, nagyobb tőké
vel rendelkezo ,. központi bank"~ de mi
után ezek részvétele maga. nem ·elégséges 
arra, hogy ilyet megteremtsen, ez esetben 
is csak ugy válhatik valóra az ily terv, 
ha a nagyobb pénzintézetek, a melyek 
arra utalva nincsenek, azt támogatnák és. 
felkarolnák. 

A mint az eltnondottakból látható, az. 
Új bankalapitás tervét nem sok remény 
kecsegteti : . nem mondható, hogy annak 
létesülését a szükség parancsolja és hogy 
a vidéki pénzpiacz sorsát az lenne ·hivat
va jobbra fordítani. Azt · látjuk, hogy a 
mely. pénzintézetek támogatása a bankot ·•. 
életre kelthetné., azok arra utalva · nincse
nek ; a melyek pedig esetleg hasznát lát~ 

- Az Isten liatalroa végtelen. Történtek, 
történhetnek csodák. A bibliáb'n is megtért a 
tékozló fiu ! - mondotta a vén pap. 

De a nagyasszony már nem hallotta e Vi· 
gasztalá:;;t, bevette magáL az udvarház. legbel· 
sejébe, holott az ő ágyasháza vala, ott letér· · 
delt a kopott imazsámolyra, az, ágyteritőjébe 
temetve a fejét és fájdalmasan zokogott. Itt 
szabad volt; nem hallotta senki. Az11tán, 
.hogy k~zokogta magát, ·beszé! ni it~zdett egy 
láthatatlan alakhoz gyöngéden, szerelet.tel, a 
vétket megbocsátó anyasziv lemondó fájdal· 
mával. 

- Biiszkeségem, boldogságom leh~ttél vol· 
na s te megtörted 8 szivemet. Azt mondják:, 
rossz volt a Téred. Ezzel szomorit mindenki, 
hogy mentegessék a tettedet. Pedig én tu· 
dom, hogy nem igaz. Ki~öl örökölted volna e 
ret.tenetes vért 1 Tudom, hogy jó, derék voltál, · 
szerettél minket. Szomjubuztad a dicaliséget; ez 
volt a legnagyobb bünöd. Kivágytál a világba, 
hogy szabadon kövesd ategény beteg lelked fé· 
nyes álmait. Az ottbon édes, hívogató kandalló 
tüze elveszett a hazug csillagaid ragyogása mal
lett. Szegény megtévedt fiam! Nem tudtad, 
hogy 8 világ minden dicsőségénél többet ér egy 
szerető szlv . . . Ez a szegény leány Tárt reád 
hüségesen ; abban a hitben nhekedett fel, 
hogy a tied lesz. Él akartam igy, hogy boi· 
doggá tegyelek . . . Most már aztán mindennek 
vége. 

Szivén ujra eröt ntt a ,fájdalom, zokogott. 
s forró homlokát kétségbeesetten azoritotta u 



ha tnák, azoknak ereje gyönge ahhoz, hogy 
me gteremtsék. 

A vidéki pénzpiacznak kétségtelenül 
azüksége van valamelyes támogatásra, 
azonban az ilyen központi bankok még 
nem segiteaének rajta. Megint azt kell 
hangsulyoznunk, a miről már több izben 
esett szó. Sokkal üdvösebb lenne a vidéki 
pénzintézetekre nézve annak elérése, hogy 
a kormány a rendelkezésére álló nagy ál~ 
lami Mkét ne kizárólag a főváros nagy 
bankjaiban helyezné el, hanem a vidéki 
PMkelő és jó hirnévnek örvendll pénzintézete
ket iS támogatná azzal, hogy pénzfölöslegei 
egy részét ezeknél kamatoztatná. Ep a 
napokban olvastunk egy pénzügyi szak
lapban kimutatást, a mely szerint a kincs
tárnak száz millión felül való betétje van 
a lehető legalacsonyabb kamatláb mellett 
fővárosi pénzintézeteknél ; a vidékiek kö
zül csak egy bekés-csabai és egy kolozsvári 
takarékpénztárnál 11an az államnak be
tétje, a melyeknél a kormány a piacz 
megmentésére helyezett el pénzt. Kivána
tos azonban, hogy a vidéki pénzintézetekre 
ne csak ilyen "ínség-betét" jusson az ál
iam részérol. 

Ha a kormány végre fölismeri a fővá
rost mindenben a vidék rovására dédei
gető, politikának helytelen voltát és be
látja azt, hogy a nemzeti erő fejlesztésére 
nem a kozmopolita főváros hizlalása, ha
nem az erős vidéki központok megalapí
tása az alkalmatos eszköz: akkor módot 

~ kell nyujtani arra, hogy az olcsóbb pénz 
előnyeit a vidéki ipar és kereskedelem ne csak 
köz vetve, hanem közvetetlenül élvezhesse. 

Egyébként az emlitett bankalapitás két 
megbízottja, amint értesülünk, Arad után 
a temesvári és sze,qedi pénzintézeteket ke-
~~~. + 

A maruittai mandátum. A. Szatmári Mór 
mandátuma ellen bt>nyujtott peticiót ma tár
gyalta a ku;ia. Mint budapesti tudósitónk táv
Iratban jelenti, a Kuría elrendelte a fJ;zsgálatot 
arra vonatkozólag, hogy iga?i·e, mikép Szatmári 
Pappfalván izgatott a földbirtokos osztály el· 
len 'l Egyuttal kimondotta a Kuría, hogy a bi
zonyí' ás an vagául eifogadja a már eddig folyt 
viz~gálat adatait. Ezeknek tárgyalását péntekre 
halasztották. 

ágyfálloz. Távolr6l vidám muzsikaszó verődött 
~ be és ez magához térit~t Az égről fényes csil6 

l~ok világoltak le hozzá. Elieket nézte mere
veo, fájdalmasaP, hogy vajjon mit mondanak f 

. Aztán eszébe jutott a "másik• gyermek. az 
éd~s, a szelid leány, a kit sajátjaként szeretett. 
Pillanatig összefogta a reszke:ő kezét, a mig 
áldást kért rá s aztán szilárd léptekk&l vissza. 
indult a mulató, vidám emberek közé. 

Csak a vén komondor ne ugatna olyan 
erősen. Mérges CSt1holással kapkod valamibez, 
mintha nem jó uton járó vendéget akarna 
visszariasztani. Isten tudja, mit lát Ilyenkor 
a kutya lelke . . . Hirtelen örvendező voni· 
tá.;;ba •sap át s tova iramodn - jeladásu\ -
nvöszörgön kap!trá.szsza a tornác lécajtaját, 
Z!idornét nyugtalanítja e hang - a Juliska 
szeme is olyan melegflln s mégis olyan fáj
dslmasan villog - és fölemelkedik, bogr ki· 
menjen. 

i pillanatban m"'gnyilik az ajtó s egy ko· 
pottae, sáros üju ember lép be. Az ajtónál döb
benve megáll, szelid~n. alázatosan, mint egy 
kéregető e nagy, sötét szemével fel'fáltn mé· 
regeti a vendégeket. Aztán megszólal. Hangja 
mély, fájdalmas és tompa. 

- Nem ismer, édes anyám t 
Anyja a megismerés édes fájdalmánl, r;o. 

kogásba csukló örömével rohan lloz'.Zá. Olyan, 
mio.~ a tebolyult. Oleli, el!lók:olja, kérdésekkel 
O!'tromolja. R mintlta vezekelne, tépd~ilÍ a saját 
tisztel nürke haját. 

ARADI KÖZLÖNY. 

A képviselöház ülése. 
- u ..t.mdi Kőzlönov távirati ta.dóaitáea. -

Budapeat, december 16. 

A mai ülés iránt már sokkai nagyobb volt 
az érdeklődés, mint az utóbbi napokban. A ki 
vándorlási törvény keltette az érdekUidést, mert 
a be, és kivándorlás kérdésének rendezését min· 
danki sürgősnek és fontosnak tartja. 

E öbb egy kis csstepaté volt a könyvtári 
bizottság jelentése, illetve a régi országgyülési 
iratok beszerzése körül és ezután érdekes, ko· 
moly vita indult meg a kivándorlás ügyében. 

A vitát Kristóffy József VAzette be rövi
den. Azután Barta Ödön mondott szakszerü 
beszéd~\t, de felette érdekes volt a Hegedüs Lo
ránt fejtegetése. Az egész Ház osztatJan figye
lemmel hallgatta a fiatal tudós· képviselő fá. 
radtságos tanulmányokkal szerzett tapasztalatait 
és tanácsait. Méltó büszkeséggel hallgatta őt 
at.yja: Hegedüs Sindor és a kanaton családjá· 
nak nőtagjai. Egyes kijelentéseivel általános 
terszést aratott. 

AZ öt kivándorlási javaslatot még a kará· 
csony előtt le akarja tárgyaltatni a kormány és 
igy valószinü, hogy még dacember 28 án is 
együtt lesz a Ház. 

Rt\szletes tudósitásunk a követke-ző: 
(Az orazi.ggyUhí•l ftaplók). 

Elnök: Apponyi Albert gróf. 
A kor:nány részéről jelen vannak : Széll 

Kálmán minlszterelnök, Lukács László, Plósz 
Sándor, Wtassics Gyula és Cseh Ervin minisz· 
terek. 

Elnök fél ll órakor nyitotta meg az ülést. 
Szivák Imre előadó benyujtja a tengerszem· 

re vonatkozó jelentést. 
Hegedüs Loránt előadó beterjeszti a könyv. 

tári bízor.tság jelentését. 
Ballagi Gé:za hiva~o1.va arra, begy a Ház 

a mult évben 10000 koronát szavazott meg a 
régi országgyüiési iratok heszerzésére, urra. 
kérí a bizoüságot, hogy publikálás és a tudo
mányos intézetek felszólítása által gyüjtse össze 
az anyagot. 

Szederkényi Nándor ugyanily szempontból 
beszél. 

Madarász József arra kéri az elnöklit, hogy 
gondoskodjék az iratok össze~yüjtéséróL 

Elnök előadja, hogy főtörekvése, az anya· 
J;?Ot összt\gyüjtetni és erre szakképzett egyént 
fo~ alkalmazni. { Altaliinos helyeslés). A gyüj 
tébról időnként jelentést fog teani a Háznak. 

- Hát te vagy 'l Hazavezérelt a jóságos 
Isten 1 Tudsz-a meg imádkozni, abogy én ta. 
nitotta lak: 1 Hideg könyörtelen a nagy világ, 
ugy·e 1 Volt-e résztvevő sziv, amely kípótolta 
a mi szaretetünket f Sárral dobáltak azok, ugy.e, 
akikre ráveszLegetted a lelked tólünk elorzott 
kincseit t 

A vígalmi zaj elcsitult. A szerető . szi v ek 
édes-fájdahaas dooogását szentségtelenség lett 
volna megzavarn i. . · 

- Éb.es vagy 'l édes fiam. ugy.e 1 
Megfizethetetlen anyai sziT, mely. a viszont

látás régóta sóTárgott örömében sem felAjt el 
ilyen kiesinyes dolgokra gondolni! - Ulj ld~ 
fiam, Juliska mellé , .. Éppen a lakodalmára 
érkeztél haza! 

· - ó már holdog, a· lelkem . . . Elegat 
várt, eleget szenndett - hiába. 

A vendégek felugráltakt helret szoritva 
maguk 111ellett. 

- Ülj ide, öesém l 
- Plaeeát l Jó emberek kevés helyen is 

megférnek. :W:ondottam én, hogy t~rténnek, L!Sr· 
ténhetnek: csodák. Lám, hogy bekl.\vetkezett l 
- szólt a pap kenetes hangon. 

Telerakták a vendég tányérját. Juliska is 
rakosgatott a javábó • hogy annál édeliiebb le· 
gyen. A rongyos ember evet.t. de esak immel
ámmal- Néb.a megrepdesett a pillája. J111iskát 
nézte Jopva. :Wilyen szép nagy lány lett bel6le. 
Most már asszony, a más ass~onya. Pedig ezt 
a boldogságat lllZámára tartogatta u ,g. Ugy 

190:2. dP-cember H. 

(A tlvbdorláal tl"ny). 

Kristóiry József előadó elfogadásra ajánlja a 
javaslatot, amely a kivándorolt polgárokat meg
menti a hazának. (Elénk tetszé:>). 

Barta Od.ön arra kéri a Hizat, hogy aa 
két óráig tárgyalják e javaslatot és a kén•· 
nyeket esak holnap tárgyalják:. 

Száll Kálmán miniszterelni:>k ebbe bel•· 
l'lgyezik. 

Molnár Jinos és Várady a kérvények *'· 
gyalá.,át külön napra kérik kitüzni. 

Elnök az ülés végén fogja erre nézn tel. 
tenni a kérdést. 

Barta Odön azután a javaslatról beszól és 
azt óbajtja, hogy a kivándorlás csakis Fiumn 
át, csakis magyar hajóstársaságok által enged
tessék meg. Ezzel 6venként 24 millió forint 
nyereséget érünk el. BiztosittaFsék a kom.•lá· 
tusok magyar jellege, ho~·y a magyar államp•l· 
gárok bizalommal fordulhassanak hozzájuk. Al 
egyházi vezetés magyar kézben legyen. A j-a· 
vas latot, m', t felette szükségest. elfogadja. 
(Elénk helyt~::.iés). 

(HeaedDa LoráRt beazi~) 
Hegedüs Loránt statisztikai adatokat 8orol 

fel az európai ki vándorlásokróL Németország
ban a kivándorlá!'! évról·évre apad, a többi kl.l
földi államban sem esilr, sem nem emelkedik, 
de Magyarországban robarnosan emelkedik a 
kivándorlás. A mult évben 70,000 ember ván
dorolt ki tölünk. Ez ijesztő szám csak halvá
nyan mutatja a veszedelmAt, mert vannak ki~ 
vándorlók, a kikrő\ stat.isz· ik át sem lE> bet Ni· 
nálni. A konzulátusok:ról szól ezután hoss.&a..,
ban. a melyek nemcsak nem használnak 
ügyünknek, hanem inkább ártanak, mert üz.éJ· 
kednek a kivándorlással és a kivánd.orlókbaa 
jó anya~ot kapnaK ·anyagi gyarapodást~kra. 
(Eién k tHtszés.} 

Hosszabb•m szól ezután a~ eg-yházakró~ a 
melyelcet magyar fennhatóság alá kell heiye~nl. 
{Altalános élénk helyesléf.) Mert ígen aagy baj 
az, hogy a felekezetek küna egymással küzde· 
nek, a mi csak árt a ma~yarságnak. Kflli, 
hogy a felekezetek ktinn is érezzék a msgyar 
állainhatalom fenségét, legyen !lová fordulntok 
és a felekezetek ne emészszék egymást. (Elénk 
tetszés.) Elmond több Elset&t S<lj4t tapasztalásai
ból, a melyek azt bizonyítják, hogy e var· 
senygés mennyire árt a magyar állampolgi
roknak. 

Nem akar nemzetközi politikával foglal· 
kozní, de kénytelen a ház f1gyelmét felhivui a 
romániai kivimdorlásra, a mely szoros össze
függésben van : a székely kérdésseL EIBzomo· 
ritó adatokat sorol fel arra nézve, miként olA· 
hosodnak el a székelyek. ~gykor magyar esa· 
liidok egészen eloláhosodtak. A székelyeiM 
okvetlenül meg kell menteni a magyarsáR· 
nak. Itt is rendezni kell a kérdés egyházi ré
szét. Mert itt is verse:n)gést lát sz egyes egy-

szeretett volna zokogva sirni ; de nem tudot,. 
A hosszlts szenvedés kíapasztotta a könnyeit. 

- Ezentul a mienk les~ egészen. Nem en· 
gedlek el többé soha. Egyszerü falusi ember 
lén, de boldog. Még tan"lllsz szántaní, l'~tni 1 
laisanként elfelf'jted a nagyvilág átkait. Ar. U.n. 
ha ugy akarja a jóságos Isten, keresünk valami 
derék, szorgalmas leányt . . • Nem igy akn· 
tam én. b.anem ha a sors másképpen végesk 
el, ám legyen. lsten ellene ne zugoiódjék, fiam! 

A rongyos ember hálateljesen csókolta meg 
az anyja kezét 1 arra condolt, hogy mennyire 
nem érdemes erre a nagy szeretetre. A mea· 
igért boldogságra is gondolt s kedn lett. volna 
keserüen felkllcagn\. Osszedult világ az ó világa 
hit, remény, boldogság, mh1den e romok •li 
temetve. Csak szomon. emlékei, kisértő rémel 
vannak, melyek gyötrik, mareangolj!ik s ntn.
isteni er6, amely el tudná némitanit el tudni 
&ltatní e visuajá.ró kisérteteket. 

- A véred is l~csltul id6vel. Olyan der6k. 
egyszerü falusi ember lész, mint apád nü. 
){egláted mílyen boldogok leszünk: : 

- Nagyon boldogok 1 - mondotta a roa· 
gyos ember s szemében különös csodálatos fénJ 
viligolt. · 

A vén tisztelendl'i felált s poharát.magasra 
tartva, •eszélt a tékozló faluról, aki · megtért • 
lsteues, boldog em!>er lett b~lóle. A Tendégell 
heintottak • ittai: a megtért li• egészségére, 
mert a péld& olyan volt, ho1I1 mindenld mea
értette. Juliska is koeínto~\ a pillnatig mele· 
gen. éd•sea aézett rá, aki ag7 kháota TOlDA, 
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házak között é1 az államnak bele kell ebbe a vat
kor:.nia. ~hjd utal a székely kongresszusra, és 
kéri a kormányt. hogy minden lehető eszköz· 
zel le~ y en segitségére a székelyek nek. (Elénk 
helyeslés.) 

Végül a konzulátusokat utasittatui kéri, 
bt gy a ki vándorlást figyalefJlmel kisérj élc, hogy 
at iiz6rkedést megakadályozzák. Igen fontosnak 
tartja, hogy a konzulátusokon magyar eimerek 
is :egyenek, mert e1. rendkivül nagy hatással 
vo\u a leülföldi ma~yarokra. A jav·t~slatot el· 
fogadja.. (Általános belyes lés. Szám<>stln üd· 
VÖEJik.) 

(A •aplrend.) 
Elnök flZ ülé~t f~lfüggeszti. 
Csernoch szólalt fel a szünet után. A nép· 

pí.rt nevében slfogadja a javaslatot, de a gaz· 
d.ad.gi jólét érdt~kében a földadó ujabb kiveté· 
sét :'l a fejadó eltörlését követeli. 

lzéll Kéllmin miniszterelnök hozzászólására 
a ítn•aslatot holnap ~égigtárgyalják, azután a 
k~vényeket intézik el s a tengerazem·igyet 
ve.Uk sorrendre. 

A bombázás megkezdődött. 
(.& yenezuelai esemén:rek., 

- Az Aradi KözlOOg távirati tudósl.tá8a. -

London, december 16. 

Az alsóház estí ülésén Bchvann (liberális) 
megokolja a Ház e;napolására vonatkozó índit· 
ványát és panaszkodik, hogy a kormány olyan 
kevés fölvilágoaitást adott a venezuelai kérdés
ról a német kormánynak a német birodalom· 
gyilésen tett nyilatkozataihoz képest. Azt 
mondja, hogy az angol követeléseket nem igen 
tartj& kielégitő alapnak llyen drasztikus eljá· 
1áara. 

Philipps (liberális) támogatja az indítványt 
6s nagyon kéri a kormányt, hogy fogadja el 
választott biróság döntését. 

Oranoorne k:ülügyi államtitkár azt vála· 
l'IZOlja, hogy a kormánynak: kötelessége, hogy 
teljesítse nemzetközi politikai kötelezettségeit. 
A hol a rendet veszedelem fenyegeti, köteles· 
sé~e azt helyreállitani és az olyan nemzetók:et, 
mint a venezuelai, meg kell akadályoznia a 
nemzetköt i jog nyilvánvaló megsértésében. Az 
.Bgyesiilt-Allamok kormánya okos és józas ál· 
lálpontot foglal el s belátta, hogy semmikép 
sea sérti a Monroe-el vet AngUának az a köve
telése, hogy a venezuelai kormány teljesitie 
kötelezettségeit és tisztelje a brit alattvalók: jo· 
gatt. Egy ország sem ig7ekezett annyira támo· 

hogy gyülölje, átkozza inkább ! Ez a nemesség 
~rdöfés volt a szivének. 

- Boldog vagy. igazán boldog, Juliska 'l 
- Az vagyok. Köszönöm Istenemnek ! És 

amit nem tudott elmondant a szó, elmondta a 
Bántson Gergelyre vetett édes, lángoló teklntet. 
Es ez a tekintflt is ugy, de u~y fáj a megtért 
fi'llnak. 

Nemsokára pihenni tértele. A rongyos em· 
ber fáradt volt. A kertre nyíló icís szobában ve· 
tettek neki ~yat, ugyis az 6 szobája volt haj· 
danAn .. Bucsuzáskor melegen, fájdalmasan esün· 

. gött a szerettein. Aidjon meg az én Istenem ! 
&.áss meg - mondotta J uliikának. Hihető· 
leg arra a fAjdalomra célzott, amelyet eltávoz
iával okozott a szivének. Anyja elkísérte. gyer· 
tyával a kezében s malegen betakargatta, ahogy 
kti gyermek korában. Pedig meleg nyárt éjsza. 
ka nlt. Az égről olyan édesen világoltak alá a 
esillagok. Alig tudtak elszakadni egymástól, 
ugy sirtak-rittak egymás kebelén. AZ 6römtől, 
vag7 anitől . . . 

Reggelre kelve a szegény ember nem vol' 
seaol. Délfelé megholták a birt, hogy a ker
esedi tóba ölte magát. 

- Nem megmond' am 'l Az a táncoló fény· 
osBlop mindig szerencsétlenséget jelent! - ai· 
ránk:o1ott Zsuzsi néni. · . 

- Rossz volt a vére. hiába ! - jeJtyezte 
JIU~ a. főtísztelend6 ur s nyomban leült, hogy 
megírja a szomoru halotti prédikációt . . . 

gatnl az Egyesült Aliamokat ennok az eivn6k 
a fenntartásában, mint Anglia. (H ;)yeslés.) Az 
angol kormány nem tett volna olyan szigoru 
intézkedéseket, ha nem támadták Yolna meg 
angol alattvalók szabadságát és birtok ~t. To
vább is azon az uton fogunk haladni, a melyre 
léptünk. Az ágyunaszádok elltobzását blokád 
fogja követni, ha Venezuela nem Anged, de ezt 
a blokádot ugy akarjult végrehajtani, hogy te· 
lrintetbe vesszük a semleges nl;lmzet6k érde· 
keit és a mennyire lehet, Venezuela érde· 
keit ie. 

Campbell-Bannermann megjBgyzi erre, hogy 
Cranborue ott állott meg, a hol kezdent kellett 
volna a dolgot, ba az ellenzék kivánságát telje· 
sitenék. Az ellenzék: meg akarja tudni, hogy 
milyen szándékai és kilátá:;ai vannak a kor· 
mánynak VenezuelAban megkezdett politikájá· 
val. Sajnálja, hogy az akció megkezdése előtt 
nem intéztek kérdést olyan emberekhez, a kik 
Venezuelában üzletileg irdekelve vannak. Meg
engedi, bogy a venezuelai kormány figyelmen 
kivül hagyta kötelességeit. Ez visszautasilást ér· 
demel és ha szükséges, az ·ellene való tilta
k:ozáit még erélyesebb rendszabályokkal kell 
támogatni. Sajnálja, hogy a bemutatott iratok 
nem adnak felvilágosítást Anglia és Németor· 
szág pénzügyi követeléi~iről. Kivánja, hogy 
Anglia ós Németország között lehetőleg jó le· 
gyen a viszony és örül, hogy a két ország kö· 
zösen jár el, de Anglia ebben az ügyben jóval 
tulm~nt a közös akción vagy az együttmükö· 
désen. Anglia követeléseit illetőleg, a melyek 
bizonyára más alapon nyugosznak, mint Né· 
metország követelései, semmit sem tehet ad· 
dig, mig Németország nem kapta meg kö·l'ete· 
léseinek teljes kielégitését. Anglia kézzel-lábbal 
oda van kötözve Németországhoz, holott az or· 
szágnak sejtelme sincs róla, hogy Németország
nak: mik a követelései. Ez nem felel meg 
anglia érdekeinek. Granhorae semmit &em mon· 
dott az Egyesüit·Allamok fölöttébb fontos köz. 
leményéről, pedig mlndenütt megelégedést kel· 
tene, ba ez a közlernény olyan volna, hogy 
hozzájárulhatna e valószinüleg. mégis kinos 
ügynek: békés megoldásáboz. 

Oarracas, dece:nber 16. 

Az angol-német ultimátumot Puerto Cabel· 
lóban fél 6 órakor nyujtották át. A bombázás 
5 órakor kezdődött. .Az ultimátum a vámellen~ 
5rMz volt intézve és igy szólott: 

Van szerencsénk figyeimét a következő 
tényekre felhivni: A Topate britt gőzöst a 
mely itt szenet rakott ki, nemrég lefoglalták 
és elkoboztálr. A tisztekkel és a legénység· 
gel nagyon méltatlanul bántak és végre meg· 
engedték: nekik, hogy a bajóra Yisszatérjenek 
Tegnap a kapitányt kényszeritelték, hogy a 
zászlót levétesse. Az amerikai alkonzul kö· 
1ölte velünk, hogy ezt a lakosság tette, a 
nélkül, bogy a helyi hatóságok közbeléptek 
volna. Kérjük önt, hogy a britt . hajóraj főnö· 
kének a venezuelai kormány részéről teljes 
elégtételt adjo'l a brit zászlón esett gyaláza· 
tért é& kezsskedjék érte, hogy hasonló ese· 
tek nem fognak ismétlődm és hogy e kikötő 
német é& angol lalrosait többé nem fogják 
zaklatni. Ha délután 5 óráig nem lesz ke· 
zünkben a válasz, leromboljuk az erődöket 
és ba a tüzelést víszonozzák, a vámházat is. 
Felsz.Slitjuk tehát a város összes parancsnok· 
Bágait, hogy a foglyokat és e katonákat az 
erődből távolítsák el, hogy emberélelben ne 
essék kár és semmit el nem mulasstva, te· 
gyenek Jépéseket, hogy nem hivatott szemé· 
lyek a tüzelést visr.onozzák:. Sem B német, 
sem az angol kormány nem óhajt magán
emberek ügyeibe beleavatk:ozni. A venezuelai 
kormány hajóinak elkobzása csak számtalan 
~térelmekért történt, a malyekért még most 
is várjuk: a megkövetést. Jlontgan!!ric, a brit. 
hajóraj főnöke, Sche4sr, a német hajóraj 
főnöke. 

A l ineta és a Ch(u·yudis p:Ha.nc~nok;li Prre 
a követKező választ kapták : 

Van szerencsénk értesítésükre a követ· 
kezőket vá aszolnl: E kikötőváros hatóságat 
aem mozditottá.k elő a Topaze brit zászla· 
jának levételét, ezt a tettet csak a lakosság 
követte el a la gua}'rai események miatt. A 
letartóztatások felsóbb paranc'lra történtek. 
aminthogy felsőbb parane;ra szabadon is bo· 
csátották a letartóztatoUakat. A idevaló néme
tek és angolok teljes garanciát élveznek. 

A választ a helyi hatóságok tisztviselői ír
ták alá és á órakor átadták az olasz konzulnak. 
aki ezt, a mikor a bombázás megkezdődött, je· 
lek: utján közölte a hajókkat A bombázás al
kalmával San Estebanban, Puerto Cabellótól 
három mértföldnyire, agyonl6ttd egy embtrt és 
két cselédet. 

Vége a türelemnek. 
(.& Pe•5er Llo:rd B46e• ellen.) 

- Az AmiM Köelimf tudóllitójátóL -

Arad. decamber 16. 

A Pester Lloyd mai estilapja a következel 
igen érdekes és leltünő czikket irja a politikai 
helyzetről : 

A német birodalom hát megkovácsolta a 
maga gazdasági harczibárdját és a mi monar· 
kiánk: kész az esetleges ütést puszta ököllel ki· 
védeni. Mert az osztrák kormánykörökben me· 
gint Scbmerling szelleme kisért : Bécsben már 
megint tudnak várni. A magyar miniszterelnök 
legujahb bécsi utjának eredménytelensége bolt 
bizonyossággá teszi ~zt. De mért .is sletnének 
odaát'? A .,nem", a melyet a reichsrath a ki· 
egyezésre, sőt minden kiegyezésre mondani fog, 
nem eléggé későn provokálható; a külföld azon· 
ban. melynek autonom vámtarifát e~yelőre nem 
tudunk odaállitani, talán esak megkönyörül gyá· 
moltalanságunkon, mert hisz a külföld tudvale· 
vőleg nagyon jószivü és a legmeginditóbb szen
timentálizmushoz van hangolva. 

M!ndazonáltal ez az állapot tarthatatlan és 
Magyarország nem is hajlandó azt továbbra 
fenntartani. Mart mindama sok kellemetlenség· 
hez, melyet az országnak eddig szerzelt, társul 
még ez a szégyenlete. sesrep, melyre Magyaror
szág vezető államférfia a kiegyezési ügyekben 
itélve van. Négy éven keresztül minden mun· 
kásságát, állam!érfiui tehetségét, soha nem lan· 
kadó beesületes szándékát a problema megol· 
dására szantelt B•éll Kálmán ; megszámlálha· 
tatlan az a l()k utazás, melyet erre a . etélra 
tett és mikor már hosszu és Jeinos tárgyalások 
kimagyarázások, kapaezitálások után a meg· 
egyezés ugy a hogy létrejött, hogy azt lehetett 
hinni: a két kormány közt legalább a prelimi· 
niáriákra nézn tisztába jött : ekkor látszott 
csak, hogy még minden a levegőben van ; 
mert az osztrák kormány éppen a saját gyön· 
geségéből a magyar mlniszterelnökkel szemben 
bizonyos felsőbbséget akart érvényesíteni. Az 
ajándékozó felsőbbségét az elfogaüóval szem· 
ben. Ezért kellett a miniszterelnöknek a ki· 
egyezés minden pontjáért harczot vivni. mintha 
engedményről lett volna szó, melyet Magyar· 
országnak n&t;y kegyesen tesznek és azért nem 
lehetatt biznl valamely megállapodásban, mert 
rossz kedvében az osztrák kormány ma visz
szavonta azt. amit tegnap engedett. 

De Most már alig, A iátékot tovább folytatni 
nem lehet. Megtiltja ezt & miniszterel.nöknek az 
állásával szemben tartozó méltóság. Ha Bécs• 
ben még mindii nem látták be, hogy Jl.agyar· 
orsedgot A Jeiegyetuhu épp oly kevél errlek fii,ri. 
mint Ausztriához és hogy:ezért semmiesetre sem 
hozhat olyan áldozatot. mely létét aláá~:~sa : 
akkor most itt az ideje, hogy azoknak az ilrak· 
nak világos határozottsága ez a tényállás meg· 
magyaráztassík. 

., 
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intéz~t ~gyik kiváló tisztviselője a nagy ~élről 

a következöket mondotta: 
Mindenekelőtt egy dologgal kell tisztáb<m mert:lt"s. Keresztes Arzén gyakorlati tanitása. 

lennünk : Magyarország nem kér semmit Ausz· 2. En~k a IV. osztálvb1n. Bemutatia Cziráku 
Márton. 3. Gépies oivaRás. Értekezés Maure'r triától és Ausztria nincs a!.:>ban a helyzetben, Ugy látszik, ez az idei tél méltó verseny· 
Mibálytól. 4. Pénztári jelentés. 5. Tisztujitás . 

. hogy Magyarországnak engedményeket tegyen. 6. lnditvánjok. társa lesz az 1879·80-adiki télnek, amelyet & 

Magyarország a gazdasági közösséget bizonyes -~==~~-,-.-- ,_ ,c-=--~---~='-"-'----=---~~~~'-'== mult század leghidegebb telének tartanak. Kt1· 
feltételek alatt elfogadja és Ausztria ia elfogad- , lönösen az 1879. év detember honapja volt az, 
ja bizonyos feltételek alatt. A feltételek: vagy Tizennyolc megfagyott ember. amely excessív voltánál fogva keltette föl a fi. 
összeegyeztethetők s akkor marad a közös vi· 1 . , , • . gyelmet. A két tél között me~van az analogia. 
szony, vagy nem egJeztethetők össze, akkor a j (A c~g_anykarav~n vegzete. - Huszonk~lenc fo- A rendes állapot az, hogy január eleje a leghi· 
közösségnek, mint természetellenesnek, meg 1 k?_8 .htdeq. ~·- Kesn~k a. vonat;'k. -- A ln~eg es a degebb. Akkor is, n1ost is : már december ele· 
kell szünnie. . l kozlgazgata.s. - Rtuv.ttalos velemeny n hulegrlJl.) jén nagy a hideg. Akkor is, most is: a hideget 

Megérthetjük tehát, ha Széll btgnapi bécsi - Az Aradi KözWny tudósítóJátóL - megelőzőleg már novemberben nagy havazások 
tartózkodása alkalmával ezt a "vagy-vagy"-ot l Arad, december 16. voltak Közép·.l!.urópában. Budapesteo, az 1879. 
a leghatározottabb formában állitotta oda; sőt !' Pár nap óta valósággal Szibériában év decemberének havi átlaga 10.2 fok, a fagy· 
éppen ennek az ellenkezője volna érthetetlen. , élünk. Itt benn a városban 19--20 fokra j pont allitt. és a szélsősége 20.6 fok a fagypont 
Ezen .. vagy-vagy alatt nem lehet mást kép· sülyedt alá a hőmérői higany. A der- alatt. 
ze1ni, mint a választást a gazdasági közösség ts mesztő, elbírbatatlan hideg olyan erővel l Ennek a hónapnak az átlagos értékét még 
a gatdasági kiJlőnválás között. Mert egy magyar szakadt ránk, hogy ami nagy ritkaság, nem ismerhetjük, mert most három egymásután 
iabinet-válsággal mitsem lehetne segiteni, az nehány megfagyott verebet szedtek össze követk~ző napon a hőmérő 17 fokot m11tat a 
csak elmérgesítené az állapotokat. a kertekben. Még a déli órákban is zuz-~ fagypont alatt, mig a hónap legelején volt hat 

marás bajuszu alakok járkáltak a re- napunk, a malynek átlaga körülbelől plus egy 
esegő, csi~orgó h~ von, ~ideregv~," kip~rult l fok, ~olt három minus öt fokos és három mi· 

Az aradi kereskedők köre arccal. Mar nem IS tudtak az Idot m1hez nus ttz fokos nap. · 

i • o d a l m i p á l y á z a t a. hasonlitani s ·kezüket dörzsölve mondo- Hogy álland6, tartós lesz-e ez a nagy hi· 
gatták egymásnak az emberek : Szibéria ! deg, azt persze nem ebet bizonyosan tudni; 

(."- kerelllkedelem magJ"ar•Ap.) Arad- és Hunyadrnegye határában, de hogy val6szinü, arra nézve két körül· 
~ Az Am& 1 ,. :löny tudósitóJától. - Blezsény községben retteiletes áldozatot ménynek jelenléte enged következtetni. Elsőb· 

Arad, december 16 l követelt ez a dermesztő hideg. A község ben: a hót'éteg jelenléte, amely a hidegnek: 
Az .Aradi K~rsskedt1k Köre, amint ismere· a brádi járásban van 8 az erdélyi hegy- egyiic fő·feltétele; a hóréteg egyre árasztja a 

tes, ez évi szeptember 19-én, Kossuth Lajos vidék körébe esik. Brád környékén, a hol hideget magától. A másik fönforgó körülmény, 
· · szülelése századilr évfordulójának emlékére, 200 a légnyomás rendkivül nagy, oly szokat- amelyból a zord tél tartósságára lehet követ· · 
· koronás irodalmi pályázatot tüzött ki, ennek a lan hideg uralkodik, hogy a hőmérő va- . keztetni, az, hogy a légnyomás rendkivül nagy. 

problemának legjobb megoldá~ára. sárnap 29 fok Gelsiusra szállott alá. Napok óta állandóan 776-780 IDilliméteres a 
A men.aylben a hazai keresk.:delem még Ennek az abnormis hidegnek lett ál- légnyomás. A föld felszinétól csak neháfly mé· 

nem minden izében magyarosodott volna meg, dozata egy tizennyolc tagból áUó cigány- ternyire van köd és pára. Azontul pedig tél
mily körülmények okozzák ezt és min5 eszkö· karaván. A karaván dec-3mber 14-én tele- jesen tiszta a lég, amit holdsütéskor lehet vilá· 
z5kkel lehetne a hazai kereskedelem Wkélete!:l perlett meg. Blezsényben a cigányok ősi goslln látni. Nincs tehát semmi, ami a föld és 
megmagyarosodását a legrövidebb idő alatt. el· szokás szerint sátrat vertek a hóba s a testek hókisugárzását megakadályozná. A föld 

· érni 1 aztán kiterítve bundát, ruhát és · egyéb melege khmgárzik: és elszáll és ez egyben szin· 
hz a pályázat e hó lá-én este járt le, s c5km6kot, a sötétség beálltával, össze· tén egyik magyarázója a nagy hidegnek. 

annak igen szép, örvendetes eredménye van. bujtak és elaludtak. ------- ~-
A pályázat tárgya iránt való általános érdek- Tegnap reggel az arra járó emberek· 
lMést jellemzi. hogy arra az ország minden nek feltűnt, hogy a sátor, a mely rend-

-----=-reszebőJ, ösRzesen tuenkét pályamtmia érke· szerint hangos szokútt lenni a purdék l 
zett be. zsivajából, egészen csöndes. A kíváncsiak i 

A pályamüvek jelígéi ezek: benéztek, hogy még mindig alszanak ta-
l. NEgyesütlkLöerlódve

1
l. kb . h r· l lán Fáraó népei s megdöbbentő látvánv 

2. emze z o go an IB a aza llllag ve· t, l t ele'· '"k u 

zéreljen. .. aru . J ~u ·. . l • • 

3. "A lelkekhez csak társadalmi akeióval l Mmd a tuennyolo czgany hofeheren, hol-
lehet férkőzní; pedig nekünk a lelkeket kell tan feküdt egymás mellett. Ajkaik szeder· 
m.~gtartanunk, m~goyernünk, vagy visszanyer· jesek voltak, s testük kemény, mini a ko. 
nu.Qk." (Aypony. Albert. grof.) A dermesztő hideg megölte őket. A cigá-

4. "Szep V'~gY oh hon .•. ám .. , nagy· k l, · , tl 1 ' · l 'k t h 
gyá esak fi11id szent akaratja. tehet." (Vörös· nyo ' e ~g VIgyaza an u , nem1 e e agy-
rnarty .) tak a satron. . .. '"' , . _ .. .. 

5. Hungária. Itt a meleg, h1deguzo para ktgozolgvtt 
6. Nyelv~ben él a nemzet. és besurrant a hideg, metsző szél, mely 
7. Hazafiság. örök álomba meritette a nyomorultakat. 
8. Magyar vagyok . · .. 
9. N.velvében él a. nemzet. 
10. Egységes. nagy nemzet csupán az le· 

het, mely nye~vének miodig s mindenütt érvé· 
nyesülést sz('rez. 

11. Ápold a magyar nyelvet. 
12. E ~yesült erőveL 
A pályázatot ezzel 1( zárta a kör s valószt· 

nüleg még e hét során összeül a pályázatnak 
az illetékes tényezők bevonásával már megala
kitott birá1ó bizott~ága.. A döntés előreláthatóan 
január vagy februV.r hóB.apban történik meg, 
• remélhető, hogy a pályanyertes munkával 
olyan irodalmi termék kerül a nyilvánosságra, 
a mely hathatósan szolgálja a hazafias pályá· 
zat intencióját: a kereskedelem ma~-yarositását. 

TANÜGY.a-· 
(-) Az Aradvidéki Tanitóegylet aradi fiók· 

bizottsága f. lló 18 án csütörtökön d. e. 9 óra· 
kor tar~ja a Szt.-Péter-térl fiuiskola emeleti ter
mében ülését, melyre a t. tagjait tisztelettel 
megb.ivja az eloök$ég-, Sófalvi György, elnök:. 
Oeobor Ottó, jegyző. Tárgysorozat: l. . Betüis· 

• 
Aradmegye hegyvidékei, főkép azonban a 

hunyadmegyei havasok tájékán rettenetes hi· 
degek járnak. A falusi Inkosok alig mernek 
kimozdnini lakásaikból s aUg mulik el egy 
nap, hogy megfagyott embereket ne találnának. 

Az óriási hidegeket a vonatokon is meg 
lehet érezni. Majdnem rninden vonat késéssel 
érkezik, mert a kocsi csapágyai megfagynak 
és nebezen forognair a tengE> ly ek. A si nek is 
rendkivtit sikamlósak, ami miatt a vonat előre· 
haladása nehézkessé válik. 

A köztekedési mizéria kihatással van a 
köz!gazgatásra is. Aradmagye igazoló választ· 
mánya például ma délelőtt i\lésre volt egybe· 
hiva. de mert a radnai fóerdész, aki nélkül al· 
kalmaslnt nem tanácskozbattak, a vonat nagy 
késése miatt nem jelent meg, az ülést máskor· 
ra halasztották. 

Hivatalos vélemény is van már az idei tél· 
riH s ez a vélemény egy cseppat sem biztató. 
Mint fővárosi tudósitónk jelenti, a meteorologil:u 

Csángó kézimunka-kiállitás. 
(A. mepei ké•mtipar bemuU.tAaa.) 

- M. Ámdi Kö~Wny tudósitójátóL -
Arad, december 1&. 

A vármegyeház közgyüléRi termében hol· 
nap délelőtt n órakor nyí'ik:: meg a gyorold 
csángók kt\zimunkáiból rendezett kiállitás, rnsly
nek megtekintése teljssen díjtalan. 

A kiállitás három napig marad nyit v& 
kiválóan azért nyilik meg karácsony előtt, mert 
az eladásra szánt kiállitási tárgyak nagyon al
kalmasak karácsonyi ajándéknak:. 

A kiállitást ms délután mutatták be a sajtó 
képviselőinek. A kiállitás létrehozásán legtöb
bet Kovács Vince polgári iskolai tanár buzgól· 
kodott, aki mellé st>gitőtárral Srhethag Ernő 

szegődött. Utóbbi rendezte el, nagy fáradtsiggal 
és gonddal a különféle kézimunkákat. A védnök· 
séget a hárem aradi jótékony néegyesület el· 
nöknói vállalták el: Urbán Ivánné, Neumatl• 
Fü.rst Mária és özv. Ha.user Károlyné. 

A kiállitás főérdekessége, a kézhnunkák 
izléses szép kivételén, továbbá. rendkivGli ol • 
csóságán kivül főleg abban áll, hogy régi, kö· 
zépkorbelt magyar motivumokat látunk az egy· 
szeril gyoroki esángó-asszonyok ke'Zén felele
venednl. Nines az egész kiállitásban darab. mely· 
nek mtntája valamelyik régi magyar családban, 
vagy fejedelmi udvartartásban pendantj:.. ne 
volna. 

Kováe• Gyula dr. müegyetemi taná.r és 
Rculisíeh Jenő, az országos iparmuzaum ige.zga· 
tója tüzték kí célul a régi magyar motivomo· 
kat a. kézmüiparba visszahonosítani · s fárado· 
zásuk sikere ebben az első nyilvános kiálli· 
tásban teljesen érvényre jut. Bethlen fejedelem 
abroszának egy mintájára bimzett ki például 
Nagy. Szilveszterné egy gynnyörü asztalteritőt. 
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Bogy ezek a minták mennyire a régi magyar tMa. Ma is magával ragadott drámai e;eje min· A facseti mandátum. 
divatnak vannak alivetve, mutatják azok a sab- denkit, s elfogódva hallgatta a néma esendben 

figyelő nézőtér, amint a fájdalomban vergődő 
lonolr, melyett a kiillitás külön részét képe· Abigail elveszett fiait siratja Etlentétes eszkö· 
Ilk. Rzek csak: 1negkezdett rnunkák:, melyek a zökkel : mosolylyal, tánccal ért hatást a máso· 
régi himzö-minták szemléltetésére szolgálnak. dik felvonásban. Békessy Cyula hatalmas Abso-

A kiállitás a himezéshez b.asznált anyag Ion volt külsőre, s daliás alakjához mért a 
nfne szerint, piros éa világoskék munkák.ból hangja. mely erővel és melE"gséggel töltötte bl' 

a szioházat Igen azépen énekelte a Ko~l NJd
áll, mely~k szinülr szerint el vannak i:ülönitve. ré t Be;tzy György. Kis szerPpében, mmt ka· 
A világoskék kózimunkák a legizlésesebbek s eagtató jeruzsálemi ~züz, zajos hatást éri el 
ezek zömé~ •'gy garnitura képezi, mel7 rend· Pajor Agnes. Kiegészitette 8 jó előadást Némel, 
kivüli olesósága és szépsége által tünik fel. Tukoray és a három kérő: B. 8tab6, Sarkadi, 

A ~arnitura ára 72 korona. Tartozik hozzá (}y6re. A sugóváltozás hatása észrevehetőleg 
f végig vonult az előadáson. 

egy egész függöny 40 korona árban. A üg- • Niobe. Pénteken kerül bern ut a tóra ez a 
göny egy-egy oldalszárnya 16 korona, drapé· kedves operett, melynek muJatságos szövegét 
riája 8 korona áru. A 72 korona áru garnitu· eredeti és_ fülbemászó, bájos muzstka kiséri. 
riboz tartozik még egy tizenkét személyes asz· AZ operett kiál:itá:>a ugy a diszleteket, mint 8 

talterit6 20 korona, egy szekrényteritő 6 és egy ru!,atar:Jt illbtőleg egymagában is látYányosság 
szárnh:>. megy. 

asztalfutó 8 korona árban. Természetesen, hogy • Mátray 9_ Béla Aradon. A Vigszinház ki: 
az egyea kézimunkák. külön·külön ís megve· vá!ó tuaa"u főrendezöje, Matray · B. Béla, ak1 
het6k. hosszu ideig bd vel t és beesült alakiló müvé· 

F4 .. ünő szépségü még egy tizenkét sze· sze volt a kolozsvári és aradi szinpadoknak, 
mé.yes, ~";y(•mmel áttört azsuros asztalkendő. lt>gutóbb nagy sikt>rrel vendégszerepelt a ko· 

lozsvári Nemzeti Szinházban és a nagyváradi 
lz rendkivüli fáradtsággal készült s szine tiszta Szigligeti szinházban. Az érdemes müvész Ko· 
fehér. Ára 115 korona. Ttua Viktória kész i tette. loozsvárott Shylokat és Harpagont játszotta, még 

Székely Katalin kézimunkája egy világos· pedig osztatla!l sikerrel. A_ helyi kri~ika . teljos 
kék asztalteritő, hat asztalkendőveL Ennek ára elismeréssel Ir Mátray ktYáló alakltástmól és 

különösen arról az eredeti és helyes felfogás-
82 korona. Ugyancsak 82 korona a Stéiely An· ról, amelylyel két klasszikus szarepét megját· 
talné által .készitett asztalterítő, tiszta vászon- szotta. Nagyváradon az emlitett _két szE'!repen 
ból és hozzávaló hat asztalkendővel, a szélén kivül még saját darabjának a DICkens regény· 
két azsur szegélylyel. ből dramatizált ,.Karácsony" cimü látványos· 

Temérdek törülköző rendő van a kiállltá- ságnak Serooge föszerrpét is bemutatta. Mátray 
d X XV á d most Aradra jön vendégszerPpelni, ahonnan 

son. Min megannyi régi IV. és ·: sz za • visszatérve elfoglalja régi rendezói állá,át a 
beli motivumokkal, a régi magyar stilus sze. Nemzeti Szinbáznál. 
rint vannak himezve. Ezek is rendkivill ol· 
esók:. Van olyan, melym•k ára 8 korona, de 
aztán van 2 korona 80 és 60 fillér. 

A láleakendők, melyek szintén kék és pi· 
piros himzésüek. l korona 4:0 fillér és so fil
lér ár köz~tt változnak. 

Az asztalteritőkben és k ül önösen futókban 
nagy a választék. Az aszta.lteritók, valamennyi 
izlás és kivitelben 16-18 korona árnak, a 'fu· 
tók: pedig 5, 6, 7 korona árban kaphatók:. 

Láthatót ho~y 11 kiállitott kézimunkák rend
kivüli olcsóságuk: iltal is kinálkoznak kará~o
nyi ajándékul. Ha hozzátesszük még, hogy a 
tárgyak: müipari szempontból is egyaránt érde
kesek, bizonyosra vesszük, hogy a csángó· 
asszonyok iparkodásit anyagi eredmény is ko
ronázza. Hogy milyen olcsón lellet itt vásárolni, 
eléggé illusztrálja az, hogy az összes kiállitott 
tirgyak eladási ára hozzávevőleg hatszáz konna. 

SZINHAz l~S IRODALOPi 
A szinház ntüsora: · 

Szerda: Délután: Ke n d i Ma r g i t, dráma. (lfjus&.gl 
elt'Sadf:ul.l Este: C as a n o" a, operette. (PAros bérlet.) 

CsUtörtök: B a g d a d i h e r c e g n ö, dráma. (Páratlan 
bérlet) · 

Péntek: N i o b e, operette. (Páros bérlet.) 
Stomb&t: N i o b e, operette. {Páratlan bérlet.) 

• A szinh :zi ruhatár. A rendkivüii nagy 
. hidegeit folytán 8 szinbilzi előcsarnok a legerő

sebb fütés m~llett is, az ajtók folytonos nyitása 
által oly· hideg, hogy ott a rohatárt továbo tar
tani lehetetlen volt. Zilahy igazgató a közönség 
kényelme szempont.jából, de egésztiégi szem
pontból is a ruhatárt áthelyezte a meleg belső 
folyosóra. Mától fogva tehát ezen a bajon se-

""::;"..:,..":.: ·. 
Zilahy a szegényekért. 

t.J6tékou;reélu. el6adú a .. tullúbau.) 

- Al. AracU Köelöng tudósitójátót -
Arad, december us_ 

Mindenfelé megindult a mozgalom, hogy a 
ke~yetlen szigorral fe!lépett tél ellen védelmet 
tal-?.ljon a nyomor. Ebből a nemes mutlkából 
részt kért magának Zilahy Gyula szinigazgató 
ts, amikor a jótékonyság oltárán áldozni szán
dékozik. Az igazgató elhatározta ugyanis, hogy 
az Aradi Nemzeti Szinbáz egy előadásának jö· 
vedelmét a nyomorban sinyl6dő emberek javára 
fordit ja. 

E::ne dicséretesen szép elhatározásáról szól 
a következő levél, melyet Zilahy lnltitórú Kál· 
mán polgármesterhez intézett : 

Nagyságol Polgármester Ur! __ 
A szinházért való pályázatomban volt sze· 

renesém emliteni, hogy a tél folyamán a kö· 
zönség ama részének, amely viszonyainál fogva 
talán egész idény alatt sem mehet egyszer 
szinházba, ingyen előadást fogok rendezni. 

Azonban, látva a szegény néposztály nyo· 
morát amelynek legtöbb tagja egy darabka 
keny;ret, vagy t>gy kanál meleg ételt sziv~seb· 
ben vesz, mint bármilyen fényes szinház1 elő
adást, elhatároztam, b.ogy az ingyen előadás 
helyett egy mérsékelt áru előadást tartok, 
amelynek teljes tistttA jövedelmét Nagyságod 
rendelkezésére bocsátom, hogy azt tetszése sze· 
rint legyen kegyes a helybeli jótékony egyesüle· 
tek kiJzött (a népkonyha és ingyen-kenyér figye
lembe vételével) stétosttani. 

(lllemeu Z•lcmoud ctr." Dark6D71 b.6r6.) 

- M. Amdi Ki:izlönt/ távirati értesnlése. -

Arad, december li. 

A kir. kuria második választó tanácsa K•· 
le•"' Mór elnöklate alatt és A.sttalos Aba elő· 
adásában ma tárgyalta báró Harkányi Jánosnak 
Popeseu Sándor és társai által megtámadotl 
facseti mandátumút. 

A választás még tavaly október 2 áu folyt 
le, de a megtámadási kérvényt 'Yisszaul..asitot· 
ták. Utóbb ujonnan megtámadták a mandátu. 
mot s ekkor a kuria 8 bizonyítást elrendelvén, 
a temesvári kir. táblát rendelte ki, hogy a pe
tieióban felbozott vádak ra a vizsgálatot meg. 
ejtse. A tábla részéről dr. Bóth László temes
vári táblabiró tartotta meg a helyszinén a viza· 
gálatot. A vizsgálat befejeztetván, az iratokat 
felterjesztették a kuriához. 

Ma tárgyalták folytatólagosan a · petieiót. 
melyen a kérvényezőket dr. Edvi-Illés Károly, 
Harkányi János bárót pedig dr. Horánstky De
zső képviselik. Harkányi ellenfele tudvalevőleg 
Nemess Zsigmond dr, aradi ügyvéd volt 

Előadó ismertette a választás lefolyását, a 
megtámadási kérvényt, malyet a kérvényezők · · 
etetés, itatás és vesztegetés eimen adtak be. A 
vallomásokból és a vh.sgálatokból kiderült, hogy 
Budapestről 18000 korona érkezett Bzokoli 
Elek, Maylander Rafael és Deutuh Albert éi 
fia cég nevére, Szokoli Elek postamester csu· 
pán annyit engedett meg, hogy x:ocsisokat és 
nem választóknak fizetett s egy alkalommal 
Igazfalva községban fizetett pálinkát, de csak 
saját pénzeért. 

Kalimann Va"'zilie és Urszuleseu Constan
tin vallották, hogy látlák, midon báró Harká· 
nyt néhány száz forintot adott Szokolinsk; 
előbbi 6 koronát is kapott, hogy Harkányira 
szavazzon. 

Nátt.i JáGos gyógyszerészről Bzabeczky Pál 
asztalos azt vallotta, hogy látta, midőn Harká· 
nyi körülbelül 850 forintot adott át Náninak. 
Utóbbira kiderült az it:~, hogy pénzt osztogatott 
a válaszlők k:özött. Többen vallották, hogy Har· 
kinyi báró pálinkával és villásreggr.~livel ki· 
nált.a őket Budi-.czky György plébá.aosnál, ki· 
nél Harkányi megszállt, · Birkis, Vörösmart, 
Kápolnás, Osztrop és Igazfal va községekben ita· 
tás és etetés folyt, a jegyzők &! birák fizettek, 
de tagadják, hogy ezt Harkán)i pénzén vagy 
rendeletére tették. 

Dogarit Nikolaj buziki biró nllotta, hogy 
6 neki Weinceirl körjegyzó pénzt adott át, hogy · 
faluja minden választójának 4-4 koronát ad· 
jon át. Ó kiosztotta a pénzt, de nem kötele~te 
a válssztókat arra, hogy Harkányira szavaz· 
zanak. 

Edvi·lllú Károly, a kérvényezák megha· 
talmazottja, a vizsgálat adatai alapján a man· 
dátum érvénytelenitését,· Horánseky védő pedig 
a petició elutasitását kérte. 

A kuria a tárgyalás folytatását péntekre 
halasz~otta. 

SPORT. gítve van. · -
• Szulamit. A szépzenéjü zsidó daljátéknak 

még mindig vonzó ereje van a közönségre. A 
mai est alkalmával, sz oUhonülésre két;ztető 
hideg dacára is, szP.pen megtelt a szinház, s 
ezt az előadás meg is érdemelte. A darab olyan 
szereposztással ment, mint a nyáron. Zilahyné· 
Rak a címszerepben alkalma volt arra, hogy a 

Azon reményben, hogy Nagyságod bele~ 
egyezését az előadás mPgtartására vonatkozó
lag megnyerhetem, van szerenesém tisztelettel 
jelenteni, hogy azt f. hó 24-ikén, délután 2 és 
és fél órai ke7.dettel tartom meg. mely alka- + A ko.-csolya-egyesOiet igazgatósága ma 
lommal az "Ezerégy éjszaka• kerül szinre. ülést tartott Parece Uyörgy elnöklate alatt. A 

: bánatos melódiákat a szivekbe lopja . az ő szép 
hangjával. Enekére a hideg időhöz illeszkedően 
fagyos hmgulatu publikum ls kénytelen volt 
felengedni és tapsolni. R6esa Lili játszotta Abi· 
&ailt, mel7 a müvésmő egyik legszebb alko· 

A helyáraial a rendes napi árak felére · · kedvező télre való tekintettel elhatározták. hogy 
szálUtom le. szánkóra alkalmazott locsoló hordóval öntözik 

Nagyságodnak kész tiszt€ lője ezután a jeget. Eddig ezt a munkát locsolók· 
Aradon, 1902. december hó 16-ikán. kal végezték. A szolga lakását férfi ölt-özővé 

Zilahy Gywla, alakitják át. Tárgyalásokat folytatnak a villa· 
mos világitás bevezetésére s e célból az igaz· 

szinigazr;ató. gatóság bizottságot küldött ki, mely mellé fel· 
Az igazgató áldozatkészségéhez most még kérte Naeh.tnébet. Odön mérnököt, 

a közönség hozzájárulása Lszükséges, hogy a 
szép terv eredményesen sikerüljön. 
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l n g y e n ke n y é r. 
- A Iegujt.bb adomtmyok. -

Arad, december 16. 

Csütörtöktól kezdve nem lesz Aradon 
em ber, aki elmondhatná, hogy nem evett 
egyik-másik napon, s éhgymorral kellett 
lefeküdnie hideg rongyaira. E.őrelátható-

. lag csütörtökön délel6tt -kilenc 6rakor nyilik 
meg a kenyérosztó helyiség ajtaja, s ez 
időtól fogva naponkint kijut a karéj ke
nyér mindenkinek, aki arra rászorul. 

A ke-nyeres bolt kérdése megoldást 
nyert. A Polgári takarékpénztár előzéke· 

Révés.t .Adolfné .. . . .. . .. .. . 10·-
Deutsch Herman ... ... ... 5·-
N. N. ... ... ... ... ... ... 6·-
Hanecker István h01wédhadnagy 4·20 
K81'tése Miksa dr. ... ••. .. . 4.-
N N. ... ... ... ... ... ... 4·-
Brücll István ... ... ... ... 1·
Grein Berta . .. .. . .. • .. . 1·
Greén Irin/w ... ... ... ... 1·-

6sss6sen : 105 20 
LBgutóbbi kimutatásunk: 1518 30 

Eddigi gyüjtésüd iisszegt. : 1623 50 

nyen felajánlotta a Szabadság-tér 9 szám Panaszok a fagy körül. 
alatti házának egyik üzlethel,:iségét, s a 

- J (K.,-"t .J'.o··ts",-rz- 1.:~.) kenyérosztó bizottság örömmel elfogadta "' ,~ "'11 ~ 
a nagyleikü ajánlatot. A pénzintézet ezzel Arad, december 11. 

még nem meritette ki áldozatkészségét, A husz fokos Reaumurhoz közel járó hi-
mert egyben egy öl fát is adományozott deg sok keserii panaszt fölszólalást sajtol ki a 
a. helyiség fütésére. megdermedt emberele szivéből. Némelyiken 

· Az ingyen kenyér intéző bizottságaJ csak az se~itlletne, a ki az időjárást ily ke· 
az első kenyérosztást megelőző napon, gyetlen hidegre csavarta le; de van olyan is 
szerdán délután fél 6 órakor ülést tart, közöttük, a melyeken az emoerek is segit· 
melyet Leopold ZsigmondJ a bizottság el~ hetnek. · 
nöke ez uton hiv egybe Glück Károly Az alábbi kettő, a melyet itt közreadunk, 
Eötvös-utca 9. számu lakására. ilyen. 

· A bizottság örömmel konstatálhatja, l. 
hogy munkáját már eddig is milyen szép b iskolás gyerekek és a fagy. 
siker kif!éri. S megelégedéssel tekintünk Könynyen elképzelhető, hogy az iskolák-
a közönség áldozatából . naponkint növe· nak a reggeli órákban. amikor legkeményebb a 
kedő összegre; gyüjtésünk eredményére fagy, nem valami kellemes az iskolába járás. 
mi is. A mai nap is tetemesen megsza· Némelyik két három kilométernyi utat is meg· 
poritotta lapunk ingyen kenyér álladékát, tesz, a mig a sikos, havas uton, a vesékig 
mely kenyér alakjában sok·sok embernek haté hidegben az iskoláig eljut. Az ilyenek 
nyujt enyhületet. már hét óra uLárt kénytelenek a könyvestáskát 

lA legnagyobb összeggel :7enner Pál meg a palatáblát a hónuk alá venni; pedig 
dr. szerepel az ujabb adakozók között: olyankor még a farkasok. ia fáznak kimászni. 
husz koronát küldött a nemes célra, mél~ - Pedig ennek a dologrrak kegyetlen~égén 
tó részt frdemelve az áldásból, melyet a. lehetne enyb.iteni. ~T~kkel ezelőtt az volt gya· 
kenyeres bolt szegény vendégei jóttevóik korta~ban, hogy télví~ idején az elemi iskolák 
számára kérnek. Az adakozok listájának els6 ú WllÚodji oszttUyába járó növendékei nem 
ma különben a hölgyek adják meg a jel- nyolctól tizig-, hanem lfilenctll ti•enegyig· voltak 
legét, kedvesen tanuskodva a női szivek iskolában. 
meleg érzéséről. A hölgyek sorában özv. Az idén, a midón az abnormis fagy nap· 
Basch Lipótné, Magyary Ferencné, dr. Pá- ról-napr' ijesztő bb l13sz, inkább Indokolt az 
ris Lajosné, Révész Adolfné tiz~tiz koroná· ilyen kivételes rendszabály, mint valaha. A 

val vesznek részt és csatlakozik hozzájuk 'fárosi foorvos, meg az iskolaszék: intéző. em· 
két leányka: Grein Berta és Irénke, kik berei előtt bizonyára szintén nem lsmAretlen 
egy~egy koronát küldtek. Nemeslelküségrol ügy az idei tél fagya, s ha ·erre gondolnak, 

~ beszélnek Basch. Simon, Hollander Ignác akkor esak egy kis jóakarat keH hozzá, hogy 
tiz koronás adományai, valamint azok az az iskolás gyerek:ek baján segitseu.ek. 
összegek, melyeket DPUtsch Herman, N. l A módja ennek az, hogy már a legköae· 
N., Kerlész Miksa, N. N. és Brück István lebbi napokban intézkednek. mi&zerint az első 
küldtek, Hanecker István m. kir. honvéd- és másod:k osztályos gyerekek nyolc óra he· 
hadnagy a következő sorok kiséretében lyett kilenc órakor menjenek az iskolába. 

c juttatott hozzánk egy összeget a nemes 
célra: n. 

~' 

Tekintetet szerke~.;ztöség ! 
Kérem a sorok átadójával küldött 4 kornna f 

20 fillér-t az ingyen kenyér céljár& fordítani. Ma 
gyűlt be a vivó·óra alatt egy nehány baitársamtúl. 

Méltó részt vesz az adakazásban Do
mán Sándor aradi paplan és ágynemü 
gyáros. A mai napon bejelentette lapunk 
szerkesztóségének, hogy tíz mele,q paplant 
ad azon célból, hogy azok osztassanak 
szét a legszegényebb családok között, me· 
lyek fagyos levegőjü szobákban türik az 
elviselhetetlen hideget. · A nagylelkü ada· 
kozót méltán megilleti az elismerés. 

Eddigi gyüjtésünk kimutatása: 

Tenn~r Pál dr. .. . . . . . .. . .. 
Ö nJ. Ba:; ch Lipótné . . • • •• 
Basch. Simon . .. . •• . .• 
Hollander Ignác z .. . . •• ... 
Mayvary Ftwencnf ... ... ... 
dr. Párís Lajosné . . ... • .. 

korona 
20·-
10·-
10·
IO·-
10·-
10·-

A seegények tüzifája. 

Kenyér, az már esak: lesz. Dehát a kenyér 
nem minden. A gyomrot valahogy csak kibé· 
kitettük. De odahaza, a szük lakásban farkas· 
ordHó hideg van, a melyben beteggé lasz az 
örökösen didergő ember, különösen az apróbbja. 

Ped:g tüzifára, erre a hallatlan fényüzésre 
nem telik. Az ilyen nyomoruságot se szabad 
közöoyös szemmel nézni. Némely városban, 
mint például DBbrecenben is, a batgság télen át a 
szegé:1yalaphól ingyBn tü!ifát aa a szegényeknek. 

Tudjuk, h.ogy Aradon a szegényalap tul· 
ságosan igénybe van véve; de az idei, abnor
mis télen talán módját leh.etne ejtani annak, 
hogy a legsz;t>gényebbP,Jk a városi hatóság ré· 
vén fütő :izerb.ez jussanak. · Ajánljuk ezeket a 
sorokat lnstitóris Kálmán polgármesternek jó
szivt\hez: ha mHgtalá.lja oda az utat, ti.lckor ta· 
lán a segitség se marad el. 

1902. deeembel lf. 

Elfogatási parancs 
eg' nagyváradi •zerkeazt6 elle• 

(FSt.A.rp"alU akadAJ7okk.al.) 

- Ar. Aradi Kiizlöng tudósltóJAtól. -

Arad, dooember 11 

Hakbt Lajos, a "Nagyváradi Frisi Ujság• 
felelős szerkesztője a ,.Kolozsvári Friss Ujság"'
ban eikket irt BaYtha Miklós országgyüléli 
képviselőről, melyben öt rendbell rágnlmazá& 
és becsületsértés vétségével Hl ette Bartha Miklóst. 

Bartha a cikk irója ellen sajtóügyi bünvádi 
följelentéht tett a kolozsvári kir. törvönyszék.J.él, 
mely egy ízben már tűzött is ki főtárg7alási 
határnapot, azonban Halász Lajos ezen nem je· 
lent meg és elmaradását Igazolta: 

Ujabban e hó 18·án, szobaton lett volita 
ez ügyben megtartva a főtárgyalásJ azonban a 
vádlott ezuttal sem jelent meg, távolmaradását 
pedig azzal óhajtotta igazolni, hogy idézésél 
csak ezelőtt at nappal vette kézhez s igy a d· 
delem elkészülésére nem volt elég ideje és btl· 
tegsége is gátolja megjelenését. 

A f() magánvádió Vuonlai Soma dr. ország· 
gyűlési képviseHivei jelent meg a biróság el6tt. 
a ki, tekintve, hogy a biróság idézését a vád· 
lott védője móg oov&mber hó 24 én szabálys11e· 
rüen átvette. azt indítványozta, hogy a tárgyalás. 
mára napoltassék el és Halász Lajost a törvénJ· 
szék vezettesse elő. 

" Visontai Soma dr. lndítványa alapján a bt·· 
róság táviratilag megkorsite a nagyváradi bi· 
róságot, hogy Halászt törvényszéki orvossal 
vizsgáltassa meg. A sürgönyileg történt átirat 
alapján a törvényszéki orvos megjelent Halász 
lakásán éi őt megvlzsgálván, oly értelembell. 
nyilatkozott, hogy Halász rosszul van ugyan, de 
azér.t a. tárgyaláson megjelenhetik. · 

A nP.gyváradi biróság íly értelmü távirati 
értesitése aiapján a kolozsvári törvényszék még: 
a tegnapi aap délelőttjén ugyancsak aürgönyi· 
leg a nagyTáradt rendórsécbez fordu.lt, hegy· 
Halász Lajost vetuli f:l6 a mai tárgyalásra. 

A. rendőrség foganatosit11ndó a törvényszék: 
átiutát, H&l.ászt l• da r ta tart6tt.atni a ldás4,. •. 
azonban 6 ez ellen tiltakozott és betegnek moo.· 
dotta magát. A rendőrség erről szinlén táviraU.
lag értesitette a biróságot. 

Mindezek daciira, tekintve, hegy a t6tf.r· 
gyalás ujabb határnapja mára volt kitüzve •. 
Bodo'Y Lás1ló kir. itélőtáblaí bir6.. elnök. és Bo~ 
,~:(,r Károly, Hofllaver János dr~ szavazóbirákbóL 
álló vádtanácsban mega:akult a biróság, hogy 
a további teendiSk tárgyában határozzoB. A tár~ 
gyalásan Bartha Milclós és Visontai SoJ'J\a ia 
megjelentek, a vádhatóság részéről pedlg Dtwp 
Gábor dr. kir. alügyész volt jelen. 

. • Bodor László elnök ismertet~e a már föooebt 
elmondottak&~~ mire Visontai a fómagánvidl' 
jogi képviselője, kérte a törvényszéket, hogy 
Halász Lajoa elővezetése céljából radikális ;,.u,. 
Tiedés tétessék. 

Dorgó Gábor gr. kir. 11lügyész inditványozta, 
hogy Halász e1len a biróság elfogatdsi Jliarancsot 
bocsásson ki és ezt táviratilag közölje a n~y
váradi törvényszék: vizsgálóbirójávaL A tanács 
ily értelemben határozott és egyid6jüleg. a kell.S 
intézkedéseket is megtette. 

A biróság határoz'ilta alapján Nagyváradon 
valószinűleg még a mai nap folyamán letar~6t· 
tatják Halász Lajos lapst6rkeszt6t és Kolozsvárra 
kisértetik. Ezt az eljárást csak egy eshetőség 
akadályozhatja meg, az t. i., ba Halász egész· 
ségl állapota tegnap óta valóban oly kedvezőt· 
lem·e fordult hogy ágyban kell maradnia. 

A mennyihen a törvényszéki orvos azt meg 
nem állapítaná, abban az esetben Halá.szt hol· 
nap reggel átadják a kolozsvárt ügyészségnek 
s igy a főtárgyalást holnap megtarthatják. 
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Harc Mangra mel!ett. 
- Az .Aradi Közl8tty tud6sit.ó,jától. -

Arad, december 18. 

Mangra Vazul barátainak rettenetesen fáj, 
b.ogy nem sikerült kerasztülvlnni a Pokat em· 
legetett "majdnem· pül:ipök" megerősitését. Fáj 
kiilönösen azért, ml'lrt most már kétségen felül 
áll, hogy a rnegerósitésből nem lesz semmi és 
a nagyváradi vikárius egyáltalán nem fog be
leiilni soha az aradi egyházmegye püspöki szé
kébe. 

A vikárius aradi lapja, a "Tribuna Popo 
rului"', immár szélsőségekre ragadtatja magát. 
Erkölcsi orgyilkos bandának, s•entségtiir&knek ci· 
mezi azokat, akiknek Mangra sehogysem tet· 
szik. E~yik utóbbi cikkében például igy dü· 
höng a mérges kolléga: -A Mangra meg nem 
erősitéséról szóló szenzációs hírek nem igazak 
és nem egyelek mint roszakaratn kiaknázása 
a .l:ormány haboeáBának abban, hogy végre va· 
lahára véget vessen egy anarchikus állapotnak, 
amely megmételyezi az egyházban az egyház 
és az állam közt fennálló viszonyokat. 

Jó lest'. tudomásul vennl a jelen helyzet· 
ben, hogy sem a kormány, sem a zsinati ki
•ebbség nem áll többé Mangra vikáriussal, ha· 
nem. az egyház törvényes döntésével szemben. 
Aki az egyiláz döntését támadja meg, nem 
Mangra vikáriust támadja, hanem az egyházat 
8 fiZ aztán szentségtöró. 

Az egyház döntése eMször az egyház ke· 
tületi, másodszor a piispöki zsinaton nyilatko
lott meg. A ki köz.ülünk e döntés előtt meg 
nem llajlik, pogány és sáfár, akit ae egyháe sei· 
goruan sujt. 

A kormánynak választania kell: mit akar 
"inkább tiszteletben tartani, az egyház törvényes 
döntését, mely szerint Mangora vik~rius 600 OOO 

gör. kel. román lélek óhajtott férfia és a piis· 
pöki szent szinódus határozatát, amely őt az 
jsteni és az ő Felsége által ~SZentesitett politi· 
kai törYények értelmében ez állásra méltónak 
találta; vagyis az egyházi és politikai intézmé· 
nyek törvényes rendje értelmében, - angy az 
ilrkölcsi orgyllkosok munkáját, akik tisztessé· 
~es emberek vérével táplálko .. nak, csakhogy 
folytathassák romboló munkájukat a társadalom 
kebelében. 

Ez az aradi püsp6kség k6rdésének szig· 
naturája. Tessék minlszter urak, válasszanak, 
a ml, az önök törvénytisztelete, és az erkölcsi 
.()rgyilkos banda céljai közt. Tertium non datur." 

Igy ir román laptársunk. Kuriózum gya· 
·nánt közöljük belőle ezt a csinos mutatványt, 
.amely Maogrának nem árt, használni · pedig 
még kaveaebbet használ, mert az· ó sorsa im· 
már meg van pecsételve ... 

- - A Ház karácsonyi szUnete. Az idén 
szokatlanul rövid lesz a képviselőház ka· 
·rácsonyi szünideje s nem fog hetekig tar
tani, mint eddig divatban volt. Budapest
ról azt táviratozzák, hogy közvetlenül a 
karácsonyi ünnep elott, 23 ·án kezdődik a 
képviselő urak vakációja, mert előző nap 
még ülést tart a főt endiház s az ott el
intézendő törvényjavaslatok . sorsáról azét
oszlás előtt tudomást kell . vennie a kép
viselőháznak. 

- A magyar testörkapitány nagy beteg, 
- Mint Bécsből táviratoz.zák, E$zterházy Alajos 

b.ere5g, a magyar testörség kapilánya, sulyo· 
san megbeteged.~tt. Felépüiésében az orvosok 
nem igen bíznak. A ma délben kiadott bu!et
tin igen agasztónak jeizi a beteg állapotát. 

- Esperes választás Radnán. Beles Va.::ul· 
nak aradi esperes:;é történt meg~áfasztása ál· 

tal megüresedett a radnai görög keleti román Margitszigeti lakásán. Az éjszaka folyamáR 
esperesi szék. Erre ma tartották 01orogár Ro· uoob1n változás állott be állapotában és a ze· 
mulusz, mint szentszéki biztos ve~etésével a neköb1 ma már sokkal jobban van. Orvosai 
Yálasztást. A választáson a pályázók közül ka• azt hiszik, hogy pár nap mulva teljesen felépül 
pott: Zsivulestku Prokop kurticsi lelkász, szent• betegségéből, amely meghűlés folytán támadl 
széld segéd előadó 50, dr. Barb Döme pécskal ---= Póthitel rendjelekre. A ném.et császár tad· 
lelkész 15, A.rdeleán József kétegyházi lelkész nleYóleg nagyon bólrezil &- rend[eiek:ÖS"itogatásiba'ii:' 
1 szavazatot. A negyedik pályázóra, lJelu Va· Többnyire- pedig gyémántos rendjéiélE:k.elk:edveskedik 
zul kétegyházi lelké'!lzre nem esett szavazat. a· igy nem osoda, ha az erre a célra rendelkezésre 
Az abszolut többséget tehát Zsivuleszku kapta. álló összeg nem. elegendő. A birodalmi gyü.lés elé 
A választás a szarvezeti szabályzat értelmében terjesztett költségvetés szerint a kormá.ny erre &Z 

az aradi szentszék megerősítésére vár, a mely évre még tizeter márka póthitelt kér gyémántoa 
a szavazás eredményétől függeUenül határozhat. rendjelek költségeire. lhL az összeget a karácsonyi 

- A katonaság köréból. .Mint a honvé~ség rendjelek bizonyára fel fogják em.észteili. 
rendP>leti alapja közli, a király fekete-ardol ás - Kerékgyártó tenutése. Blldapestről táf· 
nagytarnai MayB,. Gu dó, a szegedi II. honvéd iratozza tudósttönk: Kerékgyárt6 Árpád dr.-t, a 
a:erületi parancsnokságtloz beosztott vezérőr· c 
nagynak, az aradi háziezred volt paranc~noká· tudóJ egydtemi tanárt, ma délutáQ temetth 
nak, m!nt betegség okából szabadságoltnak szol· nagy ré:~zvéttel. Az egyetem és az ak11démla 
gálati állása aiól való felm~ntésAt elrendelte. nevébeu B.Jk11{i Remig mondott emelkedett bU· 

- Nemzeti irodalmi szövetség. Budapestr51 1 csubeszédet a halottas házban. · . . ;·-~.~~~ Í 
t~~ir~to~.z~ tudó~itónk: Jókai Mór, mint a Pe· =~·::.-- Vált~z·á~ok""'·&z""~gyházme;yé;~D~s~;;: 
t~fl·t.~rsasag elnoke, ma ~elkesh~ngu felhi:ást ffy Sáod.>r md~yés pü:~póiC 1u alábbi segddlel· 
küldott az ország összes Irodalmi társulatathoz k:d,jl~ICet d ts po 1al~•: JltM.lyff!l G fUI J. t Kts·S li e ll t 
s a közmilvelödési egyesütetekhez, melyben Pdte ·rőt Megi)BI·81Jde4sra admmisz.trátorrá, Áll• 
felhívja öket hogy egy nemzeti irodalmi szövet· na" Mii1ályt W óíd~nthalról Kts s~e!lt Péterre, 
ség megalakitása céljából jövő évi január hó K~~'J'!'en .A.ndrá~t :de~y~3-Bild&~~r;>t f!!Jorokra éa 

á B d t t t d , ··té re ke't kép Ba:Jrlls !dtkló~t Gyorokrol M4rClbanyt·Domt>e,JY· s. n u tip es en ar an o nagy~y.u s • háZcára. 
viselót küldjenek. Aszövetség cel Ja lesz az összes 
irodalmi hösök eddigi elszigeteltségét megszün· 
tetn:, a vidékk~l karöltve irodalmi eszményei· 
ket megvalósUani s a hazafias ideálízmust fej· 
leszteni. 

- Nagybeteg kanonok. Temt>svárról jelen
tik: 8pith Karoly dr. prdlitus·kanonok, a káp· 
talan lt~gidőt-ebb ta~ja sulyos betegen fekszik 
!aká.Hán. Orvosai tüdögyuladast áiiapitotta~k m~g. 
mely a magas korban levő embernél könnyen 
végzetessé válhatik. 

- Fellebbezés egy közgyOlési határozat el· 
len. Mülek Lajos dr. törvény hatósági bizo!itsó.gi 
tag, ma megfelebbezte a város legutóbbi köz. 
gyülésének azon határozatát, amelylyel Kotsis 
Lajosnak két évi homokhasznáJási díjat elen· 
gedett s beleegyezett abba, hogy a jövőben ne 
általány-összegben, hanem az elhordolt homok 
mennyiség~ után fizesse Kotsis Lajos a szer1ö· 
désben kikötött árakat . .Mülek: dr. azt kivánja
fellebbezésében, hogy a város mondja föl 
Kotsisnak a szerződést, miután ennek lO·ik 
pontjában kl van kötn, hogy a város a fize· 
tésben késedelmezó sterződö féllel a szerz&léat 
felbonthatja s a hátraléi:ot rajta megvellett Mü· 
Jek Lajos a vál'osnak ezt a jogát óliajtaná ér· 
vényesiteni Kotsis LajostSal szemben. 

- Bethlen likJós gróf állapota. Betlalett 
Mik Jós gróf, Torontálmtgye volt főispánjáról 
pár nap előtt az a hir járta be a sajtót, hogy a 
gróf állapota annyira javu)t, hogy az intézetet 
elhagy hatja. Most arról értesülünk, hogy ellen· 
kezőleg, a gróf állapotában na ~yfoku sulyosbo· 
dás . állott be s áll8pota csakn'='m reménytelen. 
A beteg ember családja jelenleg Kinseky·ék 
f' gyik stájerországi birtok án tartózkodik s on· 
nan a karácsonyi ünnepek \ltán Zámba költöz· 
nek állandó tartózkodásra, hol moat rendeznek 
be lakást számukra. 

- Grünwald Béla szobra. Grünwald Bélá· 
nak, az eg)'sfiges magyttr nemzeti áliam egyik 
legráradhatatlanabb munkásának, a lánge~zü 
publicistának, aki hosszu évek óta messze ha· 
zajátoi a párhi mont-m:il'trei temetőben pthen, 
szobrot akar emeld a felv1déki hazafias tarsa· 
dalom, amelynek az elbunyt szebami vezére 
volt. A srobor Zólyomvrírm.egye sz.ékváro~át., 
Besztercehányat diszitP-né. Zolyomvármegye kö
zönsPge a hgydeLes cei megvalósítása érdeké 
bAn szoborbizottsl\got alakitott; a szoborbiz.ott
ság most a n<JgykMönRéghez fordul támogatás· 
~rt s g:; ü j tói vet küldött ma Aradváros törvény· 
hatóságának is. 

- Beteg zeneköltö. Idösb lbrányi Kornél, 
az agg zeneköltő napok óta betegen fekszik: 

- Mataor a télr61. Jleteor a szegedi idójóa, 
a k~vetkez;ő~ret írJa az id3járá~ról: Jdlzésem· 
nek magfdlelóleg a folyó laó 4·ik::i csomópont 
ujra bevezette a valódi telet, amely e~en id~· 
től kemény hideg~el s közb3n elé.J erő3 hava· 
zbslll tanja magát. A ló ·iki csomopont hatá:ra 
alatt ér\l"e el a maximális érték::ét, • hideg ell· 
nek hatá•ein tul már csöUenni fog ar s inkább 
a tél második alkatrésze, a havazás nyer tért. 
.a 21 i ki esomópont hatá~a van hi vat va az t'fl1/• 

hib• s valóezinüleg az, olvadáko ny időnek a be· 
Y6zetésére, amidőn a régen nélkü.özött nap· 
fényt is ujra látaatjuk:, am&lynelr megfigyelése 
folytán a ~aráestnyi ünnepsk lue1kos vagy laideg 
fltltlit u bietosaJS tttegállapithtdom. A. jelenlegi 
észlt3letek eddig el v adék o ny karácsony ra en· 
nek következtetni és az ujabb hideg idő csak 
azt köYet6leg lép ujra fel. 

- A bideg és a tanltis. Az alábbi sorok: 
közlésére kértele meg banaünket: E~uton ér· 
tesitem az iparostanoncokat tartó msster ura· 
kat, hogy az iparostanonciskolai előadásokat ez 
id/J szarint nem lehet megtartani~ mert a gáz· 
óra befag.)'ott. Minthogy azoob1m a karácsonyi 
szünetek előtt ugyis minden csoportnak már 
csak 1-1 tanitás1 n~tpja 1enne, s az sem bizo· 
ny9s, hogy a gázvez~ték ezeken a napokon már 
használllaLó lesz, s nem. akarván a tanonookat 
ebben a nagy hidegben hiába az iskolaba ten· 
delni: a karácsonyi szünetet már most kitlir· 
detem s eJöo~~.dás a mai naptól egyáltalában nem 
lesz jan•tár IJ.ó 4 íg. 4 én, azu vasárnap a ren· 
de. rajt.tanitással megke:Gdőd.aek az előadások. 
.Almán T. Pál igazgató. 

- A párbaj ellen. Nagyváradon, az orvosok 
körében m<>zgalom indult meg, hogy a szom~ 

hathelyi orvosok példájára határozzák: el, hogJ 
párbajban nellt mü~C.ödnek közre s Ily értelmü 
indítványt terjeszszenek az orvosszövetség elé. 
A párbajellenes mozgalom nagyváradi vezet61 
te~nap gyűlést tartottak, a melyen az országos 
békeegyesület képviseletében Gergely Ede f6· 
titkár jelent meg. A párl>ajallenes liga megala· 
kutását llároníszáz taggal kimondtálc s az ala· 
kuló gyűlést dtlcember 26 án tartják meg. Ger· 
gely Ede indttY'ányára kim.)ndta a gyülés, hogy 
mint egyesület be fog lépni a békeegyesüles 
által alakítandó országos szövetségb&, a mely· 
nelc székhelye Budapest lesz. ürömmel vette 
tudomásul a gj ütés Bourbon herceg jelentését, 
a mely szerint az olasz föaemessb!(ből huszon· 
egyen csatlakoztak a mozgalomlloz. P.t.rbajel· 
lenes szöve;ség van alakulóban St.olnokon, Te-
mesvárott, S..:egtldAn, Sopronoan. Győrött, Szora· 
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bathetyen, Pozsony ban, Baján. Jászberényben és 
Szabadká n. 

- Hosszu kard a Ludovika-akadémiában. A 
bonvédelmi miníszt~r szép karácsonyi ; jándék· 
kal lept." mejl: az első honvédtisztképző iskola 
u.övendékeit. Tudvalevólf'l!l a hároméves kuzusL 
elvé~zett növendékek azonnal hadnagyi rang· 
gal léphetnek át a ténylPges szolgá.latba. A 
míDiszter mos~ megengedte, hogy a harmadik 
év hallgatói a tiszt helyetteit rangnak megft~lő 
bosszu kardot viselhessék és akadémisliiknak 
nevezhessék magukat. 

- Betörö-világ Aradon. Az aradi rdndörség 
a napokban kézrekerített egy betörő-bandát, 

melynek viselt dolgai közill ujabban ti1enkét be· 
törést fedezett fel. A banda tagjai közül ket· 
ten már le vannak tartóztatva. 

- Lefoglalt naptárak. Budapestról jelP-n tik: 
A rendőrsPg ma lefoglalta a ,.Szabad 8e6• azo· 
eialista nsp1ár összes példányait, szám szerint 
mintegy 5000 dar.:1bot, ugyszintén az összes 
idett.rtozó kliséket is. A naptárban ugyanis 
nyolc lázitó cikket tah\lt a rendőrség- s ez a 
körülmt>ny tette sztikségt-8sé az erélyE>s e!járh.!>t. 
A naptár szerKesztőjének, Muófi Vilrno~nak · 
lakását ma reggel szmtén átku t"';:; a rendőr· 
ség s sz mos kéztratot., valafflint bL.ocíálía mun· 
kát kobozott eL ~ 

- Halál a hamis pénz miatt. Szombaton 
éjjel véres gyilkosság történt Szalka község
ben, ahol - mint nekünk írják - az éjjel két 
embert talált Vass Miklés éjjeli őr az utca ha· 
ván. Az éjjeli őr azonnal értesitette Lung Jó
zsef közs,:;gi birót s a két embert, akik még 
akkor éltek, bevittéK a községházára, de .mi· 
előtt kihallgatbatták őket, mind a kettő meg· 
halt. A esenMrség áltel inditott nyomozás az· 
után megállapitotta, hogy a két sgyonvert em
ber leszedelmea csa~ó volt. Már több község
ben megfordultak, ahol felkeresték a jobbmódu 
gazdákat, akiktől azon ürügy alatt, hogy jó 
pénzért tizszer annyi értékü kitünöen utánzott 
hamis pénzt adnak, tetemes összegeket csaltak 
ld, de a hamis pénzt nem vitték el. A vizsgá
lat kíderitette, hogy az egyiket Tolesán litván· 
nak, amásikat Kó$t6 Máténak hívták. Legalább 
is igy nevezték magukat, amikor ezelőtt egy 
hónappal Lifk6 András házában voltak, akitől 
12,000 koronát csaltak ki. Ez a két ember 
azorobaton este iRmét megérkezett SzalkAra és 
este 9 óráig Winkl~W Mór korcsmájában boroz
tak. Innen eltávozott a két ember és Sáska An· 
tal gazdaembert keresték fel, aki Lükónek I!IÓ· 

góra. Sáska értesitette sógorát a két csaló 
megÁrkezéséről, mire Lükó és két fia lesbe ál
lottak s amikor a két csaló Sáskától távozott, 
mind a kettőt agyonverték s azon véresen ki· 
dobták: őket az utcára. Lükőt és fiait letartóz
tatták. 

- A tanart fizetések rendezése. A Bud. 
Tud. jelenti: ~A Budapesti Htrlap" mal száma 
részletekbe men6 tudósítást hoz 8 tanárok s a 
tanítók fizeté~ének rendezéséről. Illetékes hely· 
ről arra figyelmeztetnek, hogy ez a közlemény, 
különösen HZ ígazgatókra nézve, nem tartalmaz 
belyes adatokat. sem maga a rendezés rend· 
szere, sem 8 felsorolt össz~>gek nem felelnek 
meg a kilátásba vett rendezésnek. 

- Gyermekrontó pap. Nagyváradról jelenti 
a táviró, hogy Domeszkin István lenkeresi gör. 
kel. lel~részt erkölcstelen üzelmeken érték rajta, 
a mit fejletlen iskolásleányokon követett el. A 

· roeghib~ant agyvelejű pópát feljelentették az 
ügyészség hez. 

- Kinek vannak a legdrágább csipkéi ? A 
new-yorki "W<M'ld" szerint a pápának van a leg• 
drágább csipkegyüjieménye, malynek értéke mintegy 
négy millió korona. Utána két amerikai Krőzua : 
Vanderbill és Astor következnek két és fél millió, 
Uletve másfél milli6 korona értékü csipkegyüjte;nény· 
nyel. Al angol királynő birtokában le'f6 csipkék szin· 
tén másfél milliót érnek, mig a walesi hercegnének 
eaipkéi~ egy millió kóronára. becsülik, Értéltes csip· 
k8t 'f&nnak ezenkivül Eugénia ex-csáazárnénak i&. 

ARADIKÖZLÖNY. 
- Garázdálkodnak a f.t.rkasok. Bihanár~ 

megye területén a roppant hidegben annyira 
elszaporodtak a farkasok, hogy a tél folyamán 
t~bb ízben rendeznek hivatalos vadászatot. Né· 
mely helyütt még a faluba is bemarészitedik a 
csikasz, s nagy Károkat tesz a jószágbao. A 
korbesti erdőből, mínt lapunknak írják, két 
farkas balJagott be a községbe s két juhot és 
egy sertést ragadott el. A lakosság a farka
sok miatt nem mar kimozdulni a faluból. Több 
farkast láttsk még Tótbi és Vaskóh környé
kén is. 

- Verekedes egy egyházgyUiésen. Lemberg· 
ből irják : A polnai ortoodox hitközsé~ gyü1é· 
sén, a melyen a lelkész fizetésemelését tárg,val· 
t.ák, véres verekedés volt. Az egy háztagok két 
részre oszlottak ez ügybtm és hajbakaptak egy
más~sl. Két ember halálosan, öt sulyosan meg· 
sérül t. 

- A boszuálló szerelmas. E~y csinos fiatal 
leány vére l~stette pirosra az utca ha'fát leg· 
napeiőtt éjjel Köv~l'den. Máté Ilonának hivták 
a szerencsétlen leányt, a kit régi kedvese bo
szubol sgyon!'!zurt. A szomoru eset részieteiről 
az s1ábbi tudósítást kaptuk: Máté András kö· 
ve!ldi lakos J;ona leányának sok udvarlója volt 
a falube:i tcgé: yr•i.: l<özött, do leghtwesebben 
udvarolt neki Maresárl l"td.n. ~- ki f,'lP!':é'!ül is 
akarta venni, de mert Maresán 18l.ákos, d.Jlo~
kerülő volt, a szülők kiutasitottálí a házbúL 
Mindennek d11eára a legény reménykedett, 
hogy mef!kspja a leányt. A mult hét elf'jén 
azonban Máté Ilona menyasszony lett. Egy 
más legénynyei váltott jegyet. Maresán csakha· 
mar megtudta a doigot s ettől kezdve kereste 
az alkalmat, hogy a h•ánynyal találkozzon. 
Szombaton este a fonóban volt Máté Ilona, a 
hol megjelent Maresán is. Este ll óra tájban 
osziottak széjjel a fonóból s ekkor Maresán 
megkérte a leányt, hogy engedje meg, hogy 
haza klsérje, mert beszélni akar vele. A fonó· 
házból távozók néhány pere mulva sikoltást és 
segélykiáltást hallottak. A legények a bang 
után futottak s meg is találták Máté Ilonát vé· 
rében. A szerelmes M11rcsán ugyanis előbb 
szemrebányást tett a leánynak, a:míért máshoz 
ment s azután egy éles bicskával a leány ol· 
dalába szurt. A kés a szivét járta át a leány· 
nak: s azonnali halálAt okozta. A gyilkos le~ 
gényt letartóztatták. 

- Hány nap választ el bennOnket karácsony 
ünnepét611 Vssze-vissza egy hét. ~s ezen idő 
alatt kell teljesitenünk btwásárlásainkat aján· 
dék· és játéktárgyak ban. Rövid idő s aki. szé· 

. pet, jót és olesót akar venni, az minden eRetre 
nem az utolsó perczbtm fog hozzá. Közönsé· 
günk az idén oly előnyöket élvez, mint soha 
ezelőtt. Mert a helybeli kereskedő világnak 
egyik zseniális tagja : Porter Vilmos valóságos 
Párizst varázsolt ide közibÁnk. Ötven méter 
hosszu teremben a közönség elé oly karácsony! 
tárlattal lép, mely választás és tökéletességre 
nézve már nem vetélkedik tt>bbé a főváros ba· 
sonló kiállitásaival, hanem egyszerüen tul tesz 
azokon. Igenis, ors'Zágos eseménynyé avatta az 
aradi karácsonyt, Porter Vilmos sok áldozat es 
munka árán. Elképzelheti mindenki, hogy az 
olcsóság is nagy szerepet játszik a karácsonyi 
tárlatl)n, de hiszen ezt fölösleges is l:ülön meg· 
emliteni az aradi közönségnek, melynél Porter 
Vilmos páratlan népszerüségre tett szert. Aki 
minden ert>jét a publikum kielégitésére ford it) a, 
aki éjjel-nappal ezélszerü ujitásokon dolgozik 
és akinek végre ambicziója az, hogy a közön· 
séget egy hozzá. illő, méltó és elegáns i"uház
ban fogadhassa: az előbb-utóbb elviszi fárado
zásának gyümölcseit él'l talál olyan pártfo~ást, 
aminőt szorgalma révén megérdemel. A Sza· 
beds8g-tér ezen napokban központja az általá
nos érdeklődésnek ~s joggal Kérdezhetjük, van-e 
valaki. aki nem óhajtaná látni az ország lE'Ig· 
pompásabb karáco;onyi tártatát 1 

- Dentolin fog-crérne a legkedveltebb fog· 
szépitő. l tnbWI 50 fill. Vojtek és W eisznál, Aradon· 

- T. üzletfeleink s~ins wdomisárA hozzuk, 
hogy Bévést Nándor könyv. és papirkereskedő urat 
tSzaúa.o.ságtér 20. szám. Telefon 265.sz.) kép'fisel6ség· 
gel ruhiztuk fel, ki elfogad minden a nyomdánkat, 
valamint az Aradi Közlöny kiadóhintalát érdek:l6 
:negbWi.sokat. 

í!~o-z. dee !íHJer 11. 

Forrong a vagyonos osztály. 
(Beadvány a város tanácsáh.oz.) 

Arad, december l6. 

A példa olraD, mint a kanyaró : raga~.ós. 

(Sájlok Jakab ösa'legyüjtött beszédeiből idézzük 
e 11zank&t, aki ta:áo nem fog tiltakozni az ötlet· 
bitorlás ellen, hla~ ingyea teaszük, nem le121 ma~a
sabb töle a pótadó.) 

Igen, a példa ragadós. Az adóügyekbeo 11'1&8· 
indalt mozgalom kilépett a mai nappal az üraelit& 
hitközség szük határai iö'lül, s bevonult a •áros leg
több adót fizető polgárainak szeles ~ora.i közé. A. 
békétlen zsidót nyomon követte a békétlen Tiri· 
lista. 

Ez a. roaí nap szenzációja. A vá.rosbo 
int köröznek, mely méltányos és megszivlelend6 
feljajdulása egy csomó elókelö aradi hiÍziurna.k éa · 
nagykereskedónek, kik ezrekre menó adóterhek alatt. 
nyögnek, s kik a szóba.n forgó mozgalommal nyo· 
masztó &nyagi helyzetükön igyekeznek segiteni. 

Beadvány készül a város tanácsához, melyben 
behen tekintélyes aradi polgár azt az inditványt 
terjeszti elő, hogy vegyen példát a város ut iz•·ae· 
lita hitközségről, és állapitsa m<>g sznbáiyr~ndeleti• 

l~g. miszerint & jövőben eq1.1 Pgy polgár adója Kégy· 
' uáz Tr.oro,ttínál 'YTI'''i't~o,b:; 11em lehet. 

.Módunklmn vao a beadványt a következókbeD 
szóazerint közre adni : 

Tekintetes Tanács l 
A jövő 1903. évre eszközölt adókivetésből 

azon me~győzódést · meritettük, hogy a községi 
adók nincsenek méltányosan kivetve. Az adóld· 
vető bizottság ugyanis azt &z anarchisztikus rend· 
ezert követi, hogy akinek nagyobb jövedelmet jut
tatott a S<Jrs (jól tessél érteni, a sors, és nem 
az adókivető bizottság), annak több adóterhet sóz· 
nak a nyaka közé, mínt a más ember fiának, a 
ki pár e~er forint kavesebb jövedelemmel bu 
ugyan, de azért épp ugy szivja a közpénzen fenn~ 
tartott levegőt, épp ugy élvezi az éj drága csend· 
jét, a hold fényét, a nap melegét, mint mi. 

Bármily nehezünkre esik is, ki kell monda• 
nunk a közhangulat azon kemény itéletét, hogy 
Aradon a gazdagok fizetik a szegényebbek terhét.. 
fizetik azok adóját. Ez a méltánytala.oság pedig 
veszélylyel fenyegeti a vagyonos osztálit (hogy a 
f. e. Dl. Szedógyerek.), valamint az azzal kal'• 
öltve járó virilis intézményt. Mert hol a muóba 
veszik önök a ~legtöbb adófizet6ket". ha . Tel ük 
fizettetik a valóságban is a legtöbb adót, s Uy 
módon irtják, pusztitják, tehetetlenné teszik a vá· 
ros reprezentá.lásár& első sorban hivatott adó· 
alanyt. 

Megjelöljük, mi uton-módon segithet & te
kintetes Tanács e sulyos baj.:m. Mondja Tri. 
hogy Aradon ae adómaximum 400 korona, A 

minimum ellenben 200 .Corona. Ezen összegelE 
között aztán szabadjira csaponghat az adókivető· 

bizottság szigora. Akir6llátja a bizottság, hogy sok 
jotélconysáoot enged meg magának, arra. több 
adót vethet ki ; elleuben azzal, aki a jótékon,- in· 
tézméoyek elkerülésével ia dokumentálja., hogy a:a 
efajta ostobaságokra nincs pénze, kiméleteseq 
bánhat el. ,. 

Szüntesse meg a Lekintetes Tanác~ a mos• 
tani méltánytalan rendszert, mely általános elke• 
seredést szült és szűl folytonosan. Ezt kérjük, 
ezért folyamodunk. 

A beadvány tendenciája tehát nem az. llogy a 
város adój övedelwei megnyirb!Lltassana.k, m~rt amí· 
nimális adóból befolyó többlet bőven pótolja a maxi• 
mum leszállitása körül fölmerülő Teszteséget : bt.· 
nem az a célja az ujítá.snak, hogy városunk gazda
gabb polgárainál a'lo ad6zási kötelezettség és aa 
adózási iceav között kellemes barmonia támadjon. 

Bnnek megva.lósitására pedig szívesen hozunk 
áldozat.okat. 

• 

--~ 



t o ot. december 17. 

Mint késó éjjeli órákban értesülünk, a farsang 

elején nagy adómo1galmi·bál készül Aradon, mely
nek tiszta jövedelme a város és az izraelita hitköz

aég legtöbb adót fizető polgárainak fölsegélyezésére • 
fordittatik. A r. utóbb emlitett csoportból már eddig 
is több kérvényező jelentkezett. !Felü:fizetések és 
természetbeni adományok elfogadtatnak felekezeti 
különbség nélkül. Bál után nagy tabló le!!Z görög- · 

tüzzel és kultuszadó emeléssel. 

TÖR~JiNYKEZÉS~ .... ~.~~c=~-~~-~- ! 
§ A fáklya pör. Megirtuk, hogy Bartl, aradi. ! 

mézeskalácsos pört inditolt több aradi ur el en l 
azon a eimen, hogy nála hazafias alkalomra l 
fákly áL rendeltek és nem fizett~k ki. Mt~ foly· i 
tatólago8 tárgyalás volt kitűzve ez ügy~en 

Heller Már járásbiró elótt. A felek kiegyeztek, 
olyan formán, hogy a mézeskalácsost megnyu~· 
tatták, hogy gyüjtés utján megszerzik a s~ük· 
séges pénzt, s a fáklyákat kifizetik. ! 

§ A hamis koronás. liangel József aradi l 
iparos segédet valahol hamis koronásokkal 
csapták be, s tul akarván adni a pénzen, k~a~ a, 
dacára annak, hogy figyelmeztették enneK kö· 
vetkezményeira. A barnis koronásokat felfedez· 
ték és Vangel t-llen meginditották a bűnügyi 
eljárást. Ma az ügy a járásbiróság elé került, 
me ly V ange It négy napi elzárásra ítélte hamis 
pénz forgc~lomba hozataláért. 

§ Megcsalt férjek az esküdtek eleUt. A na· 
dabí gyilkosság iigyéb~n !!la két vádlottat hall· 
gattak ki: Jank Mitrut és Matyue• Marucát, 
kik mindketten azt vsllották, hogy .Boda 
Györgyöt, Buntyán Nikoláj, az elsőrendű vád· 
lott lőtte le. Négy tanu is ezt erősítette. Ité· 
letre valószinűleg csütörtökön kerül a sor. 

§ Gróf Potoczkl pör~. A bécgi esküdtszéki 
biróság előtt holnap kezdődik gróf Potoedi 
Henrik Ede csalási bűnpörének tárgyalása. 
Gróf Potoczki a legrégibb len~yel családok 
egyikének sarja. Anyja Jablonoska hercegné, 
napoleoni ivadék s rokonságban van a esászári 
családdal. Gróf Potoczki 25 éves korában egy 
millió korona s egy tehermeí..tes birtok tulaj
donába jutott. Merész birtokügyletekbe bocsát
kozott, minek eredménye volt, hogy két millió 
korona adóssággal csődbe került. A grófot a 
hamis bukás vadja alól felmentették. Rokonai 
ekkor hülyének akarták nyilvánittatol s győgy
intézetbe szállitották. Gróf Potoczki azután 
Budapestre költözött s itt lovag Koritovszkyvcd 
kétes birtoküzletekbe fogott. - E~ év elt:jén 
mindkettőt letartóztatták. Koritovszky lovag a 
vizsgálati fogságtól ugy menekűlt, hogy leve. 
tette magát a fogház ablakából s sz5rnyet halt. 
Gróf rotoczki három havi vizsgálati fogság 
után szabadlábra helyeztetvén, Ausztriába me· 

• nekült. Ismét különféle csalást követett el, me· 
lyekért most zár alá került. 

NAPIREND. 
December 17. Szerda. Róm. kath. naptár: Lázár. -

Protostans naptár: Lázár. - Görög-kelett naptAr ( decem
ber 4.): Borbála. -A na.p ll:.él 7 óra. 29 perckor. nyug:;zik 
3 óra 52 perc~tor. - A hold kél 7 óra 8 perckor, uyug· 
azik 9 óra O perckor. 

Kllosey-lc.6nyvtar. Nyitva van hétf6n, szerdlm és szom 
~aton délelőtt ll '.t.-12 ~ óraig; kedden, csütörtökön ét 
pénteken délutlm l ~-21á óráig; vasárnap és ünnepna 
polron zárva. Helytség: Ereldye-muzeum helyisége mellettl 
iléaterem. , 

ldijóslil. A központi meteorologiat-lntézeinek Aradr1 
tfildött táviratal szerlnt a mai napra a következő ldőjá 
lia varható: Hideg, semmi vagy kevés caap&dék. 

KÖZGAZDASÁG ÉS KÖZLEKEDÉS. 
Uj-aradi heti gabnavásár: 

- h A.mdi KiJzlii'ftV tudósitójatól -

Uj-Arad, december lG. 

Teljes erejével uralg a tél. Ejjel 22-25° 
C. a lég O alatt, mig nappal felszökik 16-
no.ra. 

Gazdáink nem panaszkodnak a bídeg miatt, 
melynek d11cára 1200 métermázsa buza és r,oo 
métermázsa tengeri hozatott be és k-elt el ma· 
gas napiáron. 

ARADI KÖZLÖNY. 

Mai gabona·árak : Az árak 50 kilogramm 
sulyegységet véve alapszámitásnak, korona ér· 
lékben: 

Buza 1-ső minőségü 7'50-7"60. 
Buza közép 7·20-7'30. 
Teng~ri 4 90-5'00. 
Rozs névleges jegyzés 5'80--5 90. 
Arpa névl~ge~ jegyzés 5'40-5 50. 
Zab névleges jegyzés 5'50-5"60. 

A. z irá r1yzat szi!árd. 

Budapesti árú- és értéktőzsde. 
- Az Aradi Közliiny ta.,irati tudósítása. -

Budapest, december 16 

í >,i!d(,;~d.: Bu.;,;n.kiuálat. mérsékelt, a vételkedv korlá
tolt. Bág~·adt irányzat mellctt 20.000 métermázs11. kernit 
!orga·Gmoa, 21k fillénel olcsó:,b árakon. Egyéb ga.bonane
mek bAgyadtak. ldóiám., hideg. 

Estit6zsde. Bt"rlin t4 olcsóbb, pátis 5-el magasabb. 

,'-!bio$ .r;~ órakM: . 

7.85- 7.86 
6.73- e.n 
6 32- 6.33 
~.81- ~.82 

Buza 1903. áprilisra . . 
Rozs l !103. á.nrHisra . . 
Z:tb 1903. é.!>rillo;ra. . . 
T~rJgerl 1903. májUi!!'a . 
Repce au~usztusra . . . 11.95-12.1.)5 

Buza 1903. ápr!Hsra . . 7.82- 7.83 
Rozs 1903. áprlli:;ra . . . 6.73- 6.74 
Zab 1903. áprilisra . . . 6.31- 6.32 
Tengori 1903. mAjasu . . ~.80- ~.81 
Repce augusztusra . . . -.--.-

Zár~ 5 .Jrakor: koron.A 

Os;-.trák hltelréllzv~ny . . 671.!:l 
Magyar !lli&lrészvény . . . . . . 704 !10 
L•3i!támlto!óbank részvóny . . . . U2.50 
Rima-~urli.n.fl \""asmü részveny .... 467.-
0sztráJc .. i'tl!l!Q'ai alia:nvasuti reflzvény 678.
Í'\;)~utl V"~'lut . . . . . .••....• 619.
<; árost villamos v:~.~ut rés;,; vény . . . 324.50 

Xarácsonyra l 
Tisztelettel értesitem a n. é. közönsé

get, hogy a karácsonyi idényre nagyobb 
könyvtári vételek és előnyös beszerzések 
folytán diszmüveket, ifjusági iratokat, me
sés- és képes könyveket, óriási választék
ban, meglepő olcsón ámsitok. 

Egyben van szerenesém tudatni, hogy 
f. hó 15·én, hétfőn a Fischer Eliz-féle pa
lota legnagyobb üzlethelyiségében külön 

karácsonyi és ujévi 
tárlatot 

nyitottam, melyben az idei könyvpiac minden 
ujdonsága, diszmunkák, ifjusági iratok, és ké
peskönyvek, a legdivatosabb diszlevél-papi
rok, mindenféle imakönyvek, emlékkönyvek, 
karácsonyi és egyéb levelező-lap ujdonságok, 
gyönyörü, eredeti karácsonyi diszek, leve
lező-lap albumok. emlékkönyvek és min
denféle disztárgyak rendkivül jutányos ára
kon lesznek ~aphatók. 

Kérem a n. é .. közönséget, hogy mi
elótt karácsonyi szükségletét megvásá
rolná, e tárlatornat megtekinteni szives
kedjék, hogy a beszerzés szakatlan elö
nyösségéröl, az óriási választékról és olcsó 
árakról meggyőzódjék. 

Kiváló tisztelettel 

KERPEL IZSO 
kön7V•9 paplr- és ~enemö kere11k:edé11~ 

Aradon Andrátsy-tér 20. sz. (Aréna-épület.) 
Ugyan-e cég ajánlja az olvasó közön

ség szives figyelmébe 60,000 kötetes köl
csönkönyvtárát, melyben minden ujdonság 
megjelenés után azonnal kapható. 
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Hivatalos árfolyamok 
a ltndape•t:l 6r6· é8 érUktőudf,n. 

Budapnt, december 16. 

)(agyar aranyjáradék 4% 
Yagyar koron9Jaradék '% 
:W agyar arany ·~% . . . 
\(agyar ezüst '~ % • . . 
)(agyar keleti vasut . . . . . . . 

120.~ 
97.90 
-.--.--.-

Vagyar földtehermeiltllf>itési kötvény . • . . 
Magyar ttalmegvaltási kötvény . . . . . . . 
Horvát-szlavon földtehermentesitési lrötv0ny . 
Magyar nyereménysorsjegy kölcsön . 
1'iszaszabályozá81 és szegedi kölcsön 

98.-
-.-
98.-

202.-
1S6.7á 
100.7~ 
100.~ 
120.50 
100.26 

Osztl·ak papU:i lu' &dék • . 
Osztrák járadék ezüst . . . . 
Osztrák járadék arany . . . . 
loron~áradék •....•.. 
1860-lki államsorsjegyek • . • 
OsztrAk-magyar bankrészvény 
!lagya.r hitelbankrészvény • . 
Osztrak hitelbank:részHny . . 
Osztrák-magyar állann !lsut . . 
10 frankos arany (Napoleondor) 
Német birodalmi márk& 
l...ondonj ••••• 
Pá.ris . . . . . , . 
20 má.rká8 at·any . . . 

• . • 151.59 
•.• 154{).-

70~50 
. fi72 2~ 
. 679.50 
. 19.00 

• • • 117 02 
•. 239.35 

. 95.20 

REGÉNY-CSARNOK. 
A róma-párisi express vonat. 

- AD(ol regby. -

FordJtotta: RIU QJU)a. í36J 

(Folytatás.) 

HUSZADIK FEJEZh.T. 

Az elsó, ki a meglepe~astól magához jött: 
FJo~on volt. 

- Szaladjon i.:érem, szaladjon, - forduU 
a morgue főhivatalnoka felé - és zárassa el a 
kijárási. S ~n kinek sem sza~ad az épűl~tet e~ hagy
ni! Lépjenek vissza uralm, - szolt butelen 
társaihoz és bevessen tolta. őket a halottas ka· 
mara hátterébe. - Adja Isten, hogy ne látott 
légyen bennünket. 

Ezekután megfogta az ezredes karját és a 
hátsó folyosón keresztill levezette az irodába, 
honnan kiléptek az udvarra, · hol a kiváncsi 
nagy tömeg izgatottan várt, hogy megtudja be· 
záratásának okát. 

- Gyorsan ezredes ur, - suttogta a rend· 
5rfőnök, - mutassa őt meg nekem. 

A. falszólitás nem volt fölösleges, mert az 
ezredes e szavakkal lépett előre. 

- Ha nem tévedek Quadling ur! - szólt 
s mig kezét egy uri ember vállára tette, Flocon 
a rendőrfőnök alig tudott egy esod.ilkozó felki· 
áltást eifojtani. 

Az ember, akit az ezredes megszóiitott. 
egyikhez sem hasonlitott azok közül, kiket ez 
ügJ ből kifolyólag a rendőrfőnök már ismert, 
legkevésbbé pedig Ripaldihoz. 

A bajusz eltünt a ruha egészen más és 
szemüveg sötét zöld üveggel egészitette ki ar. 
öltözetet. Igazán csodálatos, hogy az ezredes 
megismerte őt. E pillanatbsn QuadUng ép ke· 
zében tartotta a szemüveget, hegy áldozatá' 
jobban lássa, hamarabb felismerje a sok balott 
köz ül. 

Nevének emlitésekor ijPdten visszahök<SU, 
néhány francia szót dörmögött és esodálko· 
zó meglepetéssel nézett az őt megszólitó ez
redesre. 

- Kövessen bennünket, szólt csendesen 
Floeon. . 
- - Mlt akarnak 1 Önök tévednek 'l - kiál· 
tott fel, hide~vérét visszanyerve Quadling. 

- Egy szót sew t - szólt Fioeon ismét 
lasssn, de ellentmondást nem türó hangon. Kö· 
vessen. Vagy erőszakot alkalmazzak 11 

Ez ellen már mitsem lehf' tett tenni. Az 
idegen az ár~atlant játszva megadással követte 
a rendőrfónököt. 

- No, mrst nézze meg őt alaposan ezre
des ur ! Biztos benne, hogy ó ... 

- Határozottan mondhatom, ho~y Quad· 
ling, azelőtt bankár Rómában, - szólt közbe 
Papillon, az idegen arcába pfllantva, - egy 
pillanatig sem kételkedek benne. 

- Ez elegendő . . . Csl\nd ur aim ! - ki~ 
áltott fel Flocon Quadlinghoz fo zdulva. Ön· 
nek itt semmi észrevétele sincsen . .MOf:t mir 
én is fölismerem önben azt az embert, ki ma-
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gát Ripaldin&.k nevezte. Tagadása biábavaló, 
I:J.Bk ártalmára van. Főbivatalnok ur. fordult 
aztán a morgue felügyelőjéhez, - motoztas
~a meg ut . az embert, jól, alaposan és hiv
Ja be emberelt, mert még e!lentállást talál ki· 
fojteni. 

~gy csöpp kiméletet sem tanusitottlik 
Q11adUng irán~. Néhány pi~hmat alatt alaposan 
itmotozták. K1kutatták, mmden zsebét iölbon· 
~tt.ak ~inden gyanus ráncot, el!yszó~al tel· 
Jeseo k1forgatták. A talált tárgyak kétségbe· 
'\Onbatlanul msgá.11apitott.Ak személyét. A -sok 
eorplls delicti között legterhelőbb volt a ka
)a~z. kit~ ~önyveeskéje. Benne volt az utasok 
~e\Jegy~eke, az összes papirok, sőt a menet· 
jegyet ls. Bizton azzal a szándékkal lopta ki 
a ~~ebéből, hogy megnehezitse a vizsgálatot. 
Bels$ zsebéból egy duzzadt tárca ker\i.Jt elő, 
me1yben egy csomó "Quadling" névjegy, né 
bá.ny névre eimzett levél s néhány köteg [ran· 
eta, ttlasz, angol bankjegy volt elhel.vezve. 

- Még mindig tagadni akar 1 Ba h ! Gyer. 
m.ekes, haszontalan szófecsérlés volna. Vég 
r~ lelepleztük:. Meg van fejtve a titok. Rész· 
rebajlatlan tanuink vannak, kiknek szava. tel· 
j~s(•n elegendö lesz, hogy önt elitéljék, -
mondta szigoruan a vizsgálóbiró. - No jöjjön 
előbbre s adjon fö)világositó részleteket erről a 
delogr61. 

Quadling, bár halálsápadtság öntöt~e el 
átváltozott arcát, csökönyös hallgatásba me
rühe, állt előttük. Erezte, ho~y a hálóba ke· 
rfilt, a h11rok a nyakára szaladt, de nem na· 
gyon sietett segédkezet nyujtani ahhoz, hogy 
a hurkot amazok gyorsan össszebuzhassák a 
nyakán. 

- Jöjjön és beszéljen, ez a legjobb amit 
még tehet. Ne feledje, hogy eszközeink vannak, 
mdyekkel kényszeritheLjük. 

- ltt akarja őt kihallgatni vizsgálóbiró ur~ 
. - kérdezte a rendőrfőnök. 

- N em ! Vitesse őt a prifl'lkturára, ott ké· 
nyelmasebb lesz. 

A kocsi csakhamar a morgue előtt állt. 
Quadlingot beitltették, melléje ült maga Floeon, 
szembe vele a bakon egy egy rendőr foglalt 
helyet. A prö.fekturán egy sötét egyes z 'rkába 
f:sukták. 

És önök, uraim 'l - sz6lt a vizsgálóbiró 
Sir Collinghamhoz és az ezredeshez forduh·a. 
- Mam sz.eretném önöket tovább feltartani, bár 
sok oly pont van mé~ hátra, melynek megvílá· 
gositásánál n.agy segitségünkre lehetnének, ha 
ezzel nem rabolnánk el idejöket. 

Sir Coliingham legjobban szeretett volna 
m.Rr a Madagaszkár szállodában lenni, de jól 
tudta, hogy maradásával csak a grófnő hely· 
zetén segit, tehát maradt. Papiilon ezredes is 
ott maradt, mert kíváncsisága nem engedte tá· 
vo~ni. 

- Remélem, - szólt a vizsgálóbiró, -
ezt a Petitpr~ Hortensiát ilii hoppon fogták az
óta. O tartja kezében a rejtély kulcsát s ha ki
hallgattuk :öt, QuadUng ügye teljesen meg les~ 
világitva.,.Ci tudja, tán vallomása terhelők lesznek 
\Jrnöjére nézve is ... 

(Fo~a k&vet.k.ezik.) 

Vasuti kiizlekedés. 
- .,.._,..., lOB. 6rl ell.t6ber 116 I-tal. -

ARADRÓL ARADRA 
~MaJ~ eit felé a.d•l: 

Nagr~á.radra reggel 5.10 
Qrtll'nonat reggel 8.18 
SzenlélyYOnat d. e. 11.20 

c .&emé.l.y~. tv. d. u. 4.45 
l)yonTonat délután !.21 
t~~MDélp-onat este 9.3b 

Erdély felé: 
Slem61yYonat reggel 6.3{) 
Of<nvooat délután 12.11 
Sobonil:dg déluUw 2.04 
Blemélyvonat. d. u. 4:.01 
~ d6i.után 7.23 

- T .... vtr feté: 
S...étrVonat reg~l 6.1!1 
B~éJponat. d. e. 11.!16 
Tep'e&Yoaa.t d.éluián 6.-

S.zeted felé: 
Vef1111Je&'fonat reggel 7.10 
SHm_.,.on&t d. u. Ul ...... , ... : 
s~onat. reggol e.25 
V WU~Yoaat 4. U. 12.06 
Ganlaoa- ••· du.. '-.39 

Budapest felöl érkezik: 
Személyvonat l'eggel 8.06 
Személysz. tv. reggel 11'.10 
Gyorsvonat délelőtt IU>I 
Személyvonat d. u. 3.32 
Gyorsvonat este 7.11 
Szmv. Szol.nokról este 9.-

Erdély felil: 
Soborsinról reggel 8.511 
Személyvonat d. e. 10.50 
&adnáról délután 2.3tl 
Gyorsvonat délután .fr.~ 
Személyvonat este 8.57 

t .... v6r felit: 
Vegyesvonat d. e. 10.'-3 
Személyvoat d. u. 3.« 
Személyvonat é1jel 10.~ 

Sz .. ed felil: 
&emélyvonat reggel 8.35 
Vegyesvonat eate 7.()(1 

...... fetil: 
Gurahonocról 8SJ!l. r. 8.03 
VegyeliVonat d. e. 11.-
SieméJrvonat eate ll.~• 

ARADI KÖZLÖNY. 

•agy 

Karácsonyi 
vásári 

HOFFMANN SANDOR 
A ,,fecskéhez" 

7lraa, Szinház-épület. 

Bloua selymek 
mét.erje 50, 60, 75, 00 kr. 

Mos6 bársonyok 
méterje 70, 80, 00 kr. 

Divat Danelek 
meterje 25, 38 kr. 

Mos6 barchetek 
méterje 19, 24, 30, W kr. 

Tennis lianellek 
méterje 19 krlól feljebb. 

Hubakelmék 
120 cm. széles méter,Je 35, 

óO, 65 kr. 

:EI:orso1't 

Berliner kendők 
legfinomabb kivitelben. 

Férfi <!!is x:a.Öi 

A.. l 11 6 t r ik 6 k .. 

){ajanem ajanaék 
egy szörme boa 

3 frt helyett, osak UO 

Mintákat franoe kDidök. 

'. 

l~. decembsr 17. 

Szeszüzlet. 
-· Decem ~er Hi -

Jlai Jf{/1/Zúeihl:: Készárú nagyban nyer~ s~es2. llt: 
orona. kicsinyben 11'1 korona; finomitott szesz nagybliUl 

'18 korona, JdcsiDyben 120 korona. hordó nélkül, per lOO 
lter %, beleértve 70 korona fogyasztási adót. 

S8!W'~ 'IIW8lék 12'80-13·- koroua tRmá:t.aAnkénl. 

N e m z e t i s z i n h á z. 
Bérlet 78. sz. Pár06 

Szerdán, 1.902. ivi december kó 17 én: 

Casanova. 
Nagy operette 3 felvonáBban. Szövegót írta: Faragó Jeai. 

Zenéjét szerzette: Barna Izsó. 

SZKMELYEK: 
A sátán Polgár S. Rendőrtönök Juhász S. 
A felesége R.)zsa Lili. Bmilia, neje Ga r ai IloDic a. 

Ném~th J. 
Füredi J. 
Singhorfer V . 
Jeszenszlry J. 
Szilassy J. 
Tukorai L. 

Napoleon Sarkadi A. Náthán 
Casanova Szabó József. Egy bakter 
Barbarina Répásy G. Pompadcur 
Maral Bokor Imre. Heloise 
:Marion Karácsonyi. Clementina 
Pietro, kert.ész Bejczi Gy. Udvarmester 

Kezdete este 7 és fél •••koP. 

NYILTTÉR.* 

Köszönetnyilvánítás. 
Mindazok, kik sulyos veszteségünk

ben igaz részvétükkel enyhitették bá
natunkat, ezuton fogadják szivbol jövő 
köszönetünket. 

Arad, 1902. decernber 16. 

2298 Urhegyi ,.najos és neje. 

I:m.akiinyvek. 
.Katllolilruso.kna.k: 

Hoek .János I na köny ... e bőrk5tés 5 koril!lil. 
Ug~·anaz párnázott bőrkötés ... ... 7 .. .. " borju börkölés 10 
TJbokányi 'Vezé.-esillag bőrkö· 

tésh•.n ... 7 " 
Albaeh szent hangzatok bőrkötés 7 ,. 

" . t.orjubőrkötés ... . .. 10 " 

.Re.formátu.so.k részére : 
Tompa olajág 5 kot·ona..~ zsoltárok vászo11. 

kótésben l kot'OUtl, csontkö~.ésben 5 és 6 koro· 
ná.ért kaphatök -

In.g-u..sz L és fia 

Arad. Weiuer János (Te~nplom) k 
Ka•lnez;r•u.teák sarkAn. 

Telefon 162. azám. 

Ajánlok kitünő minóségü szagtalaa 

fiiti)-kőszenet, 
darabos 

légszesz-pirszenet (koksz), 
k~ta.zer DJo»>tt, val6dl poresz 

kovács-klszenet, 
1813 roatélt, darabo11 

b1.i k.&fa-sze n. et. 
AO kll4)• élJBozott zsAkokbaa hAzhos 

•zé.llitv~ legjutányo~abb árak meHett. 

:Fl.. e "1...1. s z 1\LI: 6 r .. 
~ .Arad.., ~ro• :BeD.J.-$6r 1Jill. 

A renóelmények sxállitása szigoru ellenOrzás 111el .. 
lett történik s a helyu sulyért jótállást vállatok... 

L -
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1902. deczember 17. 

Köszö uBtnyilvanitás. 
Munk H. és Fiai maros szlati 

Jlaí gyár l ulajdonos c:zég, a gyulí
ozai államí népísl(ola tulajdonát 
képer.ő szem életi képPk berámáz
tatásához szükségP.s 80 folyó mé
tu keretléczet ke!<yes volt dijmen
teeen adományozni, a miért is az 
iskola ~ondnoks{iga a nemes f!Zi· 
vi adakozónak iskolánk iránt táp· 
lált nagylelküségE>ért ez uton is 
hő kösz0n?.ttJt nyilványitja. Lgy· 
stíntf>n Bfrán Ig-nácz urnak ki 
szíves volt a hozzávaló any11got 
sajátjából pótolni. 

G,yulict.á.n, 1902. évi deczember 
hó 8 :in. ~299 

Dtnn György, PaD Lászlo, 
rtond. elnök. gond. jegyző. 

APRÓ HIRDETÉSEK. 
~ Erdélyi fajalma 

váio~atott l klg. 20 kr., II-sod mi
niségü ló kr. Kapható Sp~mner 

Ado! fnál Aradon, W esselényi-utcza 
10. szám. 2288 

Kerestetik 
deczember hó 15·t6l egy különbe
járatu butorozott szoba teljes ellá· 
tMiiial a Boros Béni·tér közfllében. 
Ajánlatok az ár megjelölése mal
lett "Intelligens f1atal ember" je· 
lige alalt a kiadóhivatalba ké
Je\nek. 2219 

. NÉVJEGYEIT 
ren(lelje meg az Araui Nyomda 

Rl"s7.vt'ny-1án;a~1lg kön~·vnyr,m· 

dá,jában. 

Villanyos házi csengő 
· bevezetést, 

Villanyos házi csengö 
javitást, 

Villa n-y os cs e n g ó 
évi jókarban tartást, 

Házi telephon 
e~relést szakszerüen és jutá-

nyosan készit 1711 

Kalmár József 
wttlany~Oszerész, kerékpár és var· 

rogep raltár és javitó mühelye 

A._;_f! A D, Salacz-utcza 2. 

ARADI KÖZLÖNY. 

Z á l o g c z é d u ; á k a t, 
tört ara.nyat, ezüstöt és ékszer
tárgyakat készpénz fizetés mel
lett a legmagasabb árban vesz 

DEUTSCH IZIDOR 
orás és ékszerész 

A R A D, T E M P L O M-U T C Z A 
Minorita-palota. 

~lkalmi vételek folytán legol· 
csóbb bevásárlási forrás! 

l'fraB legnagyobb l74e 

~ra és ekszar-raktára. 
TELEFON 438 

:;:: "yolcz napi próbaidőre ::;:: 
küldök bárhova saJát veszélyemre 

nemes valóai harczi 
éneklő kanári madarat, 

amelyek a legkülömbözöbb hangon éne
kelnek á 5, 7, 9, és 12 máTka, tuczatja 
48, 60, 72 és 84 márka. Tenyésztésre al
kalmas nőstényeket A 1 márka. tuczatja 

10 márka. 
Jótállás mellett, útánvéttel kűldve. Meg 
nem felelőket kicserólem, esetleg az ösz
szeget visszaadom. A legszolidabb kiszol
gnlá~ról számtalan elismerő levél íill ren
delkezésre, amelyeket kivlmatra ingyen 
és bérmentve küldöm. Bárkinek meg van 
engedve. hogy engem meglátogasson és 
személyesen győzödhetik me< madaraírn 

éneklő képességéről. 

"'C'V:111:L ~ aye, 
Speczlatvogelversandthaus, 17M 

Th.a:l.e L :EE-r-. 
NB. Mindenkinek, ki kanári madara

kat tenyészteni akar, kiválóau ajánlom 
Wllh. Kaye Thale i. Harz czéget. mint amely 
legjobb tonyészmadarakat szállítja. Klrs:>h
ner, tanitö, Calonewsk.a, Felsö-Szilézia.. 

Telelon szám 493. 

UZillKÁL GÉZ.t\ 
asztalos, 

;litzél léter-utcza 3. szám, 
a. szinházzal szemben. 21~6 

~leglti't'ó! 
---++--

Az "Első aradi RYfirtolBP raszvenytarsasa~" 

1902. évi deczember hó hó 21·ik napján d. e. 
10 órakor Aradon, dr. rrenner Pál társasági ügyész iroda

helyiségében (Deák Ferencz-utcza 32-34.) 

közgyülést 
tart, melyhez a t. ez. részvényesek*) ezennel meghivatnak. 

Tárgysoroza:t • 
1. A felszámoló-bizottság jelentése és javaslata a felszá

molás befejezésének előkészitése tárgyában. 
2. Határozathozatal a felszámoló-bizottság javaslata felett. 
Arad, 1902. évi deczember hó 16-ik napján 

A lelszá,moló-bizottság. 

•) A t. ez. részvi;nyesek felhivatnak, hot:y részvényeiket S nappal 
s közg:1ülés előtt Beles János aradi k:r. közje~yző11él letétbe helyAzni 
sziveskedjenek. 2297 

llagy. kir. tt.llamv. üz.letv. A.ra.doL 

84603-190~. l. sz. 

Pályázati hirdetmény. 
A magyar kir. államva~utak 

Békés·Csaha bezárólag - Sj:tgAd:
Rókus ki;;ár0lag, Békéa Csab1 be· 
zárólag - Szajol kizárólag, Mezé
tur bezát•ólag - Turkeve bez!!ré· 
lag, Mezőtur b~zárólag - ttk~őhe· 
gyes kiznrólag, Kis-Szénás betáró
lag - Kondoros bezárólag, Pus.- ta· 
Ten~ ő be"tárólag H.·M. V118árhely 
Népkert bezárólag, Békés Pöldvár 
bazárólag -Békés bezsrólag terjedcS 
vonalain elhelyezett főnökségek hí· 
vata l os bel~ i ségeiben basznála t baD 
lavő összes szolgálati óráknak 1901. 
é\li május hó l-től szárnitott 3 ~ven 
át jó karban tartás'l, ja vitása és &la· 
bá,yozása •ránt t>Zt~nnel pályázatot 
hird11tünk, minéifogva felhiTjuk a 
p~l~á~ni kivánó és lparen~t>dély'yel 
btro orásokat, hogy l koronás bé
lyeg~el ellátott és "A jánlat a pá
lyaórák jókarban tartására 84601 
-1902. számhoz" feliratu bori
tékba zárt ajánlataikat lepecsételve 
1903. évi január hó 15-én déli 12 
óráig a magy. kir. államvasutak 
aradi Uzletvezető~:~égének állalánes 
igazgatási (l) osztáíyánál nyujt· 
sák be. 

Bár.ompénz fejében 100 kor. 
azaz egyszáz korona készp~nzben 
va~y állami letétekre aikaimul ér· 
tékpapírokban l·'gkésőbb 1903 évi 
január hó 14-ikének déli 12 órá· 
jáig alulirt üzlelvczetősé!{ gyii}tő· 
pénz áránál Aradon ·l~teendö. 

Takarékpénztári betétkönyvek 
let~t gyanánt uem fogadtatnak el. 

A pályr~órási sz4khely Békés· 
Csaba. Pályázók tehát vagy csak 
békés·csabai ór,jmüvesek lehetnek 
Vl\gy ha nem azok és pályázat nt-

l ján a pálya.)rási te~?~ndök eilátásá· 
v.1l mt>gbizatnak, kötelesek sz(}k. 
nelyüket Békés Csabiira áthelyezni. 

Az ajánlatok fölötti hat.ároza'
hozatal, az ajánlatok felbontásától 
sz 1mitott 14 nap alatt várható, 
mi~ a letett óvadéK ezen határidő 
ut.i.n 8 napon b:>lül fog kiutaltatni. 

Ezen feltéte-loktől eltérő távi· 
ra!t, vag-y nem a kitüzött batát· 
id•ire be"rkezett ajánlatok nem vé
tetnek fi~yelembe. 

Az ajánlatok között a válasz
tás szabadon, a megajánlott ö~z
sr:~>gre való tekintet nélkül tör· 
ténik. 

A szenödési feltételek alulirt 
üzletvezetőség I. osztályánál a ren. 
des hivatalos órák alatt megte
kinthetők illetve kívánatra postáR 
megküldetnek, feltét~1ezzük tehát 
ajáola~tnvőkröt, hogy azokat is· 
merik és egész terjedelmükbeo 
kötelezőknek elfo~adják. 

Aradon, 1902 évi december hó 
7.· én. 

A m. kir. államv. aradi 
üzletvezetösége . 

(Uítmnyomás nem dijutatik.) 

Asszonyok ~s leányok% 
.t. hayl bajok neh&!U~I(el, bAUAJM, &estll\lú, göre•ök. leiii\Jú, roaasnllét •tb. ellen pJánlatos ,,Am-J.a• 
egy hatarozottan Artaimattanul ható és kellemesen beYehetó theakeverék (poralakban). Orvosilag melegen ajánlva. Dr. med. 
11. Stuttgartban irja a többek közt : ~A belsőleg ajánlt gyógytheák közül. egy sereg kedvező tapasztalat alap,1án, egy 
ujabb theavegyüléknek adtam előnyt. amely ,,Am-ira•• név alatt van bevezeh'e és batAliAban tényleg mlnden •• 
the!\& lelülmnl. stb. - Dr. med. G. Berlinben jelentést tesz eredményeiröl és a többek közt ezt mondja: "S. A. k. 
a. Köpenick S. asszonynál : A gyenge alkotásu. kissé halavány pácziens rosszullétről és hAtfii:Jásról panaszkodott a bavJ baj 
kezdeténé!, valamint néhány nappat azután . .t. ne~tyedik eMésze te6in61 elrunlwk esen nehéoégek. Más okool történt 
utolsó latogatásánM aug. 3-án Irtssebbnek IAtaaot&. mtnt aaeUií&t. Éle11ansAga elmult éa mo•& ket1G helyett 
dolgo•lk. stb. - J. asszony Stuttgartban közli: "JS'em fogom elmulasztani minden felebarátnömnek ezen kitünően ha1ó ké
szítményt a legmelegebben ajánlani.'' stb. - A fenti, valamint minden elismerő irat eredeti példányai a gyárosní'l bet.ekintésiü 
le vannak téve. - .t.m-tra Ara •oboaonkén& K. 3.- cs-c b6naplg eltar&!) Csupán A. Loeher nénláirásával va-

lódi ! Egyedüli gyáros : Andr. Loeber. Pharmac. Laboratórium, S&u&tcart. 

Ralrt~f&lr •• Budapea&en: Török J., KiráJy.uteza 12. sz. Pozsonyban: Dr • .t.dler Sal'fat.or·gyógJUt.rábao, valamin\ a11 
l 11 l. Osztrák-Magyar monarchia minden nagyobb gyógyt.llrában. . :n• 
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ARADIKÖZLCNYo 1902. deczembt-r li . 
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a. karácsonyi vásár 
-==== -~~2&~ - - - - zs 
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Porter . Vilmos . N agy Arnháza · . 
. ; ... . 

·. · összes osztályai ban. · . 
. . 

mé"ter · 
hossz-u..· 
-terem 

játék-árukkal ! 

. r 

Fényképkedvezmény l 
minden egyes vevő számára! 

" •. . . 
- . . . . ~- :-":"· ·= . ~ 

KÉRETIK· 
· az ujonnan rendezett ' 

l l . . 

ará~~~ni- Ira a ~ a · 1 
l 

megtekinteni. ·· 

Rendkivüli árak • 

. · Meglepö uj~on~ágok. 

. \ 
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